Stev. 17.

——

V¥ Trstu, 10. septembra 1893.

0 obcih jezikih Avstro-Ogerske.

V poslednjih delegacijah je sedaj uze pokojni
skupni vojni minister Baner gledé armadnega jezika
defkim delegatom dal odgovor, s katerim pripoznava
jedino nems$ki za skupni vojni jezik ; udal pa se je
v pogledu na madjarséino na neke vstopke ali kon-
cesije, in sicer vsled tega, da je pripoznal ogersko dr-
zavno pravo, isti hip zatrdivsi, da on ne pozna nika-
kega CeSkega prava. Pristavil je, da, ko bi (ehom
dovolili ¢ed¢ino v armadi, potem bi to zahtevali tudi
Slovenei, in to ila vendar ne gre.

V posledici je skupno vojno ministerstvo dejanski
podelilo madjaréini nekaj koncesij, sosebno za medse-
bojno obevanje razliénih vojaskih gosposk. S tem pa
so jo privedli do tega, da gospodujeta sedaj v Avstro-
Ogerski dejanski dva skupna jezika, in nju se ni ubra-
nila niti jedna in ista skupna vojska. In temu dejstva
se niso ustavljali niti najvisi faktorji monarhije.

To dejstvo je jako pomenljivo, ker kaZe samo na
sebi, da jedna in ista drzavna celota v smislu celokupne
monarhije, pod jedno in isto dinastijo, more izhajati na
vse bistvene strani z dvema skupnima jezikoma. 8
tem je tudi dokazano, da dva skupna jezika nista ce-
lokupnosti cesarstva opasna; drugace bi se bila vsaj
pred vsem drugim dinastija, kot prva in najvisa zascitnica
cesarstva, branila do skrajnosti tudi samo priznanju,
kamoli dejstvenemu gospodovanju dveh skupnih jezikov
z& skupne potrebe monarhije.

Oba sedaj obéa jezika v' cesarstvu sta zajedno
samo dejstvo, ne pa dokaz neizogibne potrebe. Kakor
jo sedanji duvalizem le dejstvo, katerega ni bilo nekdaj,
in katero utegne dobiti kedaj zopet drugo obliko, ne
da bi prestalo cesarstvo kot celokupnost, takisto ni
mozno dokazati, da bi imela sedaj obée rabljena skupna
jezika veljavnifo podstavo, nego je dejstvo teh jezikov
samo po sebi. Neizogibnosti ni ne tu, ne tam, in woglo
bi gledé na obde jezike v cesarstva biti tudi drugade.

. Za cislitavske - Slovane pa je rabljenje dvojilr

obéih jezikov v jedni in isti celokupnosti monarhije Se
posebno vazno, in to v pogledu na boj, v katerim se
je_pojedinim slovanskim narodom boriti za svojo na-
rodnost in svoj jezik. Tostranski Nemeci, sosebno nem-
Sko-liberalni in nacijonalni, zatrjujejo v jedno mero, da
nemski kot obéi ali skupni jezik je drzavna neizogibna
potreba (,eine Staatsnothwendigkeit“). Slovanski na-
rodi morejo po svojih pristojnih zastopstvih preprosto
zavrniti to neosnovano trditev s tem, da drZavno ne-
izogibno potrebno je le to, Cesar se ne morejo izogniti
v pogledu na skupno cesarstvo. torej celokupnost obeh
polovin jedne in iste drzavne jednote.

Duvalizem dokazuje, — in ta duvalizem sami
neméko-liberalni in nemsko-nacijonalni Nemei podpirajo
nepretrzno od zaetka pa do danasnjega dne — ta dr-
zavna oblika dokazuje dejstveno, da za celokupnost ni
nemsina neizogibno potrebna, da monarhija more brez
opasnosti obstajati tudi pri rabljenju dveh obéih jezikov
celo do armadnih potreb. Ako dokaZejo nemske stranke
nasprotno, da je poleg nemsé¢ine rabljenje madjarscine
tudi kot skupnega jezika celokupnemu cesarstvu opasno,
potem se utegnejo slovanski narodi cislitavske polovine
razgovarjati gledé na pretenzije, ki jih obseza logika
nemskih strank, dragaée pa nikakor ne.

Vazno postane tako zavratanje nemSkih pretenzij z
nova sedaj, ko nemsko-liberalna stranka predlozi uze te
jeseni poseben jezikoven nalrt, v katerem izvestno po-
stavijo nem8ki kot skupni drzavni jezik s sofisticnim
dokazovanjem, kakor da bi bil ta jezik neizogibno po-
treben za drzavne interese. Pri tem dokazovanju modro
zamoléé, da pod drzavo mmevajo oni zgolj tostransko
polovino, ne pa celokupnega cesarstva. Slovani pa so
bili, so in bodo na staliS¢u skupnega cesarstva, Ka-
korsno so Se v poslednjem desetletju zagovarjali in pri-
poznavali ne le n. pr. pokojui grof Thun, ampak sedaj
tudi uze pok. pl. Ant. Schmerling. '

Rekli smo uze, da sedanje rabljenje dvojih obé&ih
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jezikov v cesarstva ima le podstavo dejstvenosti, ne pa
neizogibnosti. Ravno to pa sili k vprasanju: Ali sta
nem&ki in madjarski jezik najprimerniSe obéilno sred-
stvo tudi potem, ko bi priznali potrebo ne jednega,
ampak dveh obéih jezikov v cesarstvu?

., Obéi jeziki imajo pri vseh vecih ali manjsih na-
rodih - dotiéne narede za seboj; to se pravi, oni se
vstvarjajo in razvijajo na podstavi narodnih jezikov.
Drugade je njih rabljenje ne le obcée umetno, ampak
preumetno, pretezavno, za skupno naseljenje doticnih
narddov protinaravno in velika zapreka obemu kul-
turnemu razvijanju. To kaZe jasno n. pr. rabljenje la-
tinséine v srednjem veku pri neromanskih narodih.

V Avstro-Ogerski obseza nemski narod okolo ce-
trtino naseljenja ; poslednje je torej znatna naravna
podstava nemsSkemu jeziku ; madjarséine pa ne rabi kot
materin jezik niti Sestina naseljenja monarhije ; prav za
prav le kaka osmina. S staliSéa primernosti mora se
madjarSéina kot obéi jezik skriti pred nemsécino, a tudi
ta, ko bi zavladala kot ob¢i jezik v vsem cesarstvu,
bi silila #ri efrtine naseljenja monarhije ukloniti se jej
ter bi tako obtezila kulturno razvijanje tridesetih mi-
lijonov dus raznih narodnostij, in v tej ogromni skupini
bi trpele najveé¢ slovanske narodnosti, ker je njih na-
seljenja dobra polovina v cesarstva. Kultura slovanskih
narodov je v Avstro-Ogerski zaostajala, oziroma §e
zaostaja zlasti zaradi tega. ker so se uéni zavodi od
zdolej na vzgor strojili z obzirom na izucevanje nem-
§kega kot skupnega jezika. Ista kultura zaostaje tudi
dandanes pi duvalistiS8ki obliki, ko se kulturno razvi-
janje slovanskih narodov obtezuje v cislitavski polovini
s pouéevanjem nemscine, v ogerski polovini pa z vsi-
ljevanjem madjarskega pouka. Kot kulturna drzava, kot
drzava, ki stremi Siriti civilizacijo celé zunaj svojih
mej, sosebno proti vstoku, naSe cesarstvo vendar ne
more za veke ostati pri takih obéih jezikih, ki se ka-
Zejo po vsem neprimerni in so zapreka obéemu napredku
civilizacije.

Kar se dostaje prava sedanjih dejanskih obéih je-
zikov, je isto jako Sepavo. Latin§éina je poprej vladala
v mejah cesarstva, in na Ogerskem dalje, nego v to-
stranski polovini, Nemski jezik ima vsaj veée tradicije,
se je dejanski uvajal, ali zakonitega prava kot obéi
jezik nikakor nima, in sedanja tostranska ustava nikjer
ne govori 0 nemskem kot obéem ali drzavnem jeziku.
To ustavo bi bilo treba Se le prelomiti, porusiti, da bi
se nemski jezik vsilil kot zakonit obéi ali drzavni jezik.
To pa ne gre, ne more iti, ker je ista ustava podeljena
svecano od sedanjega monarha tudi za njegove nasled-
nike. To, da se nems$ki jezik rabi, 8iri in vsiljuje kot
drzavni jezik, ne daje Se veljave zakonitosti, in zako-
nitost bi mogla nemséina doseci, ako se stvar izvrsi ne
potom sile, ampak ustavnosti, jedino po dogovorih pristojnih

zastopstev vseh narodov, torej pred vsem slovanskih,
ki imajo dejansko vecino naseljenja v cesarstvu.

Sicer pa kaZe sedanje dejstveno rabljenje dveh
obéih jezikov v cesarstvu neposiljeno na vprasanje: Ali
bi ne bilo moZno v resnici uvesti v cesarstvu dveh
ob¢ih jezikov, toda primerniSe odbranih ? Proti nemskemu
kot jednemu takemu jeziku bi se s tega stalii¢a ne dalo
mnogo ugovarjati, ker ima tradicije, znatno Stevilo na-
seljenja, veliko kulturo velikega Zivega naroda za se-
boj ; ta bi se dal porabiti kot skupni jezik morda eceld
za odlomke narodnostij, ki ne spadajo pod vece sorodne
skupine v cesarstvu. jedino za ogromno slovansko na-
seljenje bil bi nemski kot skupen jezik neprimeren,
ako se dé tukaj pomagati drugace. A vredno je, da bi
drzavniki avstro-ogerski mislili, kaké bi jo popravili na
to. stran. Oni sami morajo éutiti, da vsiljevanje bodi si
nemskega, bodisi madjarskega kot obiega jezika slo-
vanskemu naseljenju kakih 20 ali Se ve¢ milijonov dus,
je vendar ne le nenaravno, ampak naravnost proti vsa-
kemu civilizatorskemu napravljenju. Tu bi bilo paé
prikladniSe, da bi se ravnali anologno, kakor pri nem-
Skih plemenih, katerim so, kljubu velikim razlikam njih
narecij, izbrali jedno kot skupno narelje ter je pola-
goma razvili v sedanji obcenemski literaturni jezik.
Drzavniki avstro-ogerski dolzni so bili nZe davno sami
misliti nato, kaké bi skupnemu slovanskemu naseljenju
cesarstva omogocili jedno slovansko kot skupno naredje,
in pri tem bi jim bili pomagali gotovo slovanski lin-
gvisti in voditelji. Taka odlocba bi bila na nepreraéunljiv
dobicek interesom celokupne drZave. Pokojni zgorej
imenovani skupni vojni minister Bauer bi ne bil pri
takem ustrojenju odvracal zahteve ceikega, slovenskega
in drugih slovanskih narodov gledé na rabljenje njih
jezikov v polkih naSe armade: bil bi imel pred seboj
dejstvo z jedne strani nemskega, z druge strani pa
jednega slovanskega kot skupnega jezika za celokupne
drzavne potrebe. Ne bilo bi mu potreba delati koncesij
nasproti rabljenju madjari¢ine v skupni vojski, in ne
bi bil imel skrbi zastran poljscine, ¢eséine itd. po voj-
nih Solah, ker namesto teh bil bi obiéajen poleg nem-
S¢ine jeden sam slovanski jezik kot ob¢i jezik za ad-
ministrativne, dogledno tudi vojne potrebe.

Pok. Bauerju videlo se je, da mu je neprijetna
mnogojeziénost v vojnih uénih zavodih ; on, ko bi bil tak
videl rabljenje samo dveh kot obéih jezikov v drZavi,
bil bi zajedno spoznal, da je laZe polke writi po 2
glavnih skupinah, jedno s pomoéjo obega nemskega,
drugo pa s pomodjo jednega obiega slovanskega jezika.
Tak ustroj bi podajal tudi slovanskemu naseljenju ce-
sarstva podstavo za naravno kulturno razvijanje, z
druge strani pa najprimernise olajSave za vsakovrstno
drzavno upravo vkljuéno z vojasko. Naravnisi bi bil tak
ustroj uze zaradi tega, ker bi se manjdine in odlomki
raznih narodnostij uklanjali dvema obcima jezikoma,
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katera bi imeli dve glavni in najve¢i narodni (nemska
in slovanska) skupini, v tem ko se sedaj sili najveca,
t. j. slovanska skupina k uéenju nemskega in madjar-
skega jezika, katera govoriti nasproti Slovanom dve
manjsini, kateri niti skupno ne obsezati toliko naselje-
nja, kakor slovanska skupina.

K temu je povdarjati Se znanstveno stalisce, s
katerega je smatrati madjarséino jezikom manjSe vred-
nosti, nego pa slovanséino, katera je znanstveno v
isti vrsti, kakor nemsé¢ina. In vrhu tega bi se po takih
2 obéih jezikih najprimerniSe razdelile dvi vrsti kulture
kakorsni predstavljati nemska in slovanska skupina ; to
ostane na veliko in v celoti resni¢no, ¢e tudi je priznati,
da je vstoéna slovanska kultura, torej sosebno aystro-
ogerskih Slovanov uze mnogo trpela in izgubila pod ti-
soéletnim vplivom zapadne romansko-germanske kulture

Avstro-ogerski drzavniki so pa doslej v najveem
nasprotju s tu razkritim nazorom o primernosti nem-
fkega in jednega slovanskega kot ob¢ih jezikov za ce-
lokupnost cesarstva. Cesar ni Zelel minister Bauer in ne
more Zeleti noben njegov naslednik, to ravno se vrsi v
cesarstvu gledé na jezike. Namesto da bi se sorodni
jeziki pospeSevali v smislu pribliZnega zjedinjenja
vstvarjajo se do danaSnjega dne ravno v slovanski sku-
pini novi jeziki. Galiskim Rusom se vsiljuje nov, fone-
tiSki pravopis ter se s tem skusa lo€iti jih v Se veéi meri
od skupnega jezika. Srbom se je takisto stari pravopis
popaéil, in v Bosni se vstvarja sedaj ,bosnja3ki® jezik.
V tem ko se Nemci drzé strogo svojega etimologiSkega
pravopisa, kolikor so ga zasadili prvotno, priporola in

vsiljuje se nekaterim Slovanom fonetiSki pravopis. V
tem ko Nemci rabijo svoja naredja jedino za omejene,
krajne in lokalne potrebe, a se posluZujejo na zunaj
in od plemena do plemena izkljuéno obenemskega li-
teraturnega jezika, vstvarjajo se Slovanom omejeni po-
krajinski literaturni jeziki, in se delajo vsakorsne za-
preke, da bi se oni ne poprijeli kakega kot skupnega
literaturnega jezika. S takim napravljenjem se obéa.
kultura obteZuje ali celo na neke strani onemogoduje
med sloyanskimi narodi Avstro-ogerske, drZava sama
pa se ravno s tem oddaljuje od primernega sredstva
jednega skupnega slovanskega jezika, kateri bi najpri-
mernide in tudi najpraviéniSe pomagal i njej resiti jezi-
kovno vprasanje gledé na vsakatere skupne drzavne in
vojadke ali potrebe skupne armade.

Prevet so jo zagazili, da bi bilo misliti kmalu na
povrat k boljSemu ustrojenju obéih jezikov v_Aystro-
Ogerski ; razvidno pa je, da drZavniki obteZujejo sami
najbolj vsakovrstno upravo, dokler se drzé dosedanjega
napravljenja. No, niti slovanski voditelji niso toliko
modri ali odloéni, da bi v celokupnem drZavnem inte-
resu dovolj opozarjali na napake in neprikladnosti pri
sedanjih obéih jezikih. Sedaj, ko izrodi Plenerjeva stranka
v drzavnem zborn poseben jezikovni naért, bila bi pri-
merna prilika izpregovoriti temeljito in odloéno tudi
gledé na obde jezike, a tudi gledé na Skodo, ki se godi
tudi drzavnim in ne le slovanskim kulturnim interesom
s tem, da se slovanski jeziki cepijo in vstvarjajo Se
nadalje, namesto da bi jih priblizevali in kréili na
manjie Stevilo. X

Poslanec Suklje o notranji politiki.

Dezelni in drzavni slovenski poslanec prof. Suklje
je sklical 26. avgusta v kranjsko dolenjsko Novomesto
shod svojih volilcev, pred katerimi je v obseznem go-
voru porodal o svojem delovanju ter pretresal sedanje
poloZenje na Slovanskem in notranjo avstrijsko politiko.

,Slov. Narod* je priobéil njegov govor, kakor
tudi to, kar je za Sukljejem na istem shodu govoril dr.
Slanc. Trzaska ,Edinost* je presojala govor dolenjskega
poslanca v obce in sosebno v pogledu na notranjo po-
litiko. Kritiko o poslednji je ,Sl. Narod* ponatisnil po

JEdinosti ter pristavil, da se zlaga z njo. ,Novice*
80 pa v posebnem élanku razpravljanje Sukljejevo odo-
brile, oziroma pohvalile. Ker spada prof. Suklje poleg
kanonika Kluna med te drZavne poslance slovenskega
naroda, za katerima hodijo malo ne vsi drugi, katera
torej nekako vodita slovensko politiko v osrednjem par-
lamentu, je zares primerno, da si slovenske novine, po-
gostoma dobro ogledfgo nazore, kakor obée priznano,
nadarjenega poslanca Sukljeja.

V Novomeikem govorn se je prof. Suklje pred-
stavil svojim volilcem ne le kot oble znanega stalnega
oportunista, ampak tudi velikega separatista, oiironia
partikularista. Pri tem, kaké on sodi o sedamem do-
madem prepirn med také zvanimi konservativei in li-
beralci, in o vzrokih izpremembe notranje politike, po-
kazal se je posl Suklje kot tak, ki ali je v resnici
kratkoviden in plitev ali pa smatra svoje volilce kot
slepe in povrine, torej take, za katere je dober na-
vadni, e tudi po dejstvih in po drugi kritiki uze davno

" pobiti argument. Bodi si prve ali druge resmcno, na

take puhlusti ni moléati, in to tem manj, ko je slovenska
inteligencija imela prilike slifati uze verojetnisa pojas-
nila o vzrokih domacega slovenslgega razpora in izpre-
membe notranje politike. = ey

Posl. Suklje se ni dotaknil zunanje politike, in
vendar bi moralo biti tudi njemu znano, da je sedanja no-
tranja tudi cislitavska politika v popolni zavisnosti od
zunanje politike, in da ista zunanja politika odloéno po-
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seza celé v slovenski domadi razpor, ki uZe nekaj let
razsaja najbolj na Kranjskem. V tej zavisnosti, v tej
zvezi je kljué pojasnilom, neugodnim pojavljanjem in iz-
premembam ne le nasproti Slovencem, ampak tudi
Cehom, galikim Rusom in obéemu poloZenju avstro-
ogerskih Slovanov in naSega cesarstva samega. S po-
gledom na zavisnost notranje od zunanje politike je Se le
mozno presojevati pojedine metamorfoze notranje politike
in tudi mnogo medsebojuih prepirov raznih slovanskih
narodov. S pomoéjo tega kljuéa ni le mozno praviéno
goditi, oziroma odobravati mladocesko politiko, ampak
tudi ObSOJevatl vso dosedanjo politiko drZav-
nega poslanca Sukljeja in njegovih tovaridev, ki sedé
v Hohenwartovem klubu; moZno je odloéno zavracati
oportunistisko politiko tistega poslanca Sukljeja, ki Se
le sedaj vidi ¢as, ki bode menda njega in njegove to-
varife silil v opozicijo; samé da hoée on Se nekoliko
potakati ter s tem reiti lojalnost svojega postopanja.
Po njegovem so ti, ki so sedanji sistem obsodili uze
mnogo let poprej ter dosledno pristopili k opoziciji,
menda — nelojalni; on jedini resi lojalnost postopanja
slovenskih poslancev s tem, da prejde s tovaridi v opo-
zicijo §e le pri poslednji pojavi sedanjega sistema, ka-
tera pojava bode imela za slovenske oportuniste znacaj
sile, zaradi katere ne bode moZzno ved hoditi v zvezi
z nemsko levico in pa poljskim kolom!

No, da prejdemo k nekaterim tockam, opustlmo
tukaj Sukljejevo sofisti¢no _zagovarjanje valute in vinske
klavzule ter omenimo najprej njegovo trditev, da do-
macega razpfora ni treba bilo. Gotovo ne! Ali ta razpor
dobiva svoje netilo od zunaj, kar je najbolj razvidno iz
znanega skupnega pastirskega lista od jeseni 1. 1887,

Znano je, kaka kvalifikacija se zahteva dandanes
od teh, ki hocejo postati visi pastirji med slovanskim
naseljenjem naSega cesarstva v obée, in da se naha-
jajo taki sveleniki, ki odgovarjajo zahtevani kvalifi-
kaciji, je neoporeéno, a za slovanske narode tuzno
dejstvo. ‘

. quﬂ postajajo po imenovanju sicer vodje domace
konservativne politike in so nalelniki in zapovedniki
podrejenim, ,konservativno“ politiko, uganjajo¢im orga-
nom; z druge strani so pa ti vi§i hierarhi sami organi
njim nadrejenih politiskih organov. Kdor hoée torej
prav presojevati danasnji domaéi prepir ne le na Slo-
venskem, ampak tudi drugod, mora smatrati te vrste
razporov kot posledico, katero zahteva in jo je z vspe-
hom dosegla viSa politika, ki seza izza mej in zopet
ez meje nasega cesarstva. 8 tem, da so spoznali najprej
na Ceskem ta mnogovrstni vpliv visoke, notranji nad-
rejene politike, pridobili so si Mladocehi, tudi brez
vidnih vspehov, nepreracunljivih zaslug za drZavo in
slovanske narode, in vspehi te mladoteske opozicije bi
bili S vedi in tudi za posl. Sukljeja razvidni, ako bi
bili on, njegovi tovarifi, v obée Hohenwartov in e kak

drug klub imeli istocasno isto spoznanje in voljo, sto-
piti v jednako opozicijo ter pridruziti se Mlado¢ehom,
kakor so to z dobrim zgledom pokazali clem nezavis-
nega hrvatsko-slovenskega kluba.

Zal, da prof. Sukljeja silijo § Se le najnovejSa dejstva
k takemu spoznanju, vendar Se ne k odgovaua)m,emu
dejanskemn koraku. ;

Drugade pa posl. Suklje primerno, jednako z na-
rodnimi novinami, kaze na neprikladost domacega pre-
pirain naneveljavnost razlogov, s katerimi vzdrZuje kle-
rikalna stranka ta prepir na Slovenskem, sosebno na
Kranjskem ; saj razmere na Slovnskem niso take, kakor
n. pr. med Nemei z moéno, vse drugace barvano libe-
ralno stranko. No dasi je ta del Sukljejeve kritike dober,
umesten vendar ni ravno od njegove strani. On jo je
uze tolikokrat zasuknil po raznih vetrovih, da narodna
stranka ni uZe vedela ve¢, pri ¢em, da je Z njim, in da
so bili momenti, ko je visel ta slovenski zastopnik bolj
v klerikalnem ali konservativnem taboru, nego pa y
narodnem. Tudi napravlja nekako ¢uden vtis ostro, dasi
zasluzeno kritikovanje klerikalne stranke od takega
poslanca, ki sedi v drzavnem zboru v jednem in istem
klubu s kanonikom Klunom, torej nekakim oéitnim vodjo
in zagovornikom konservativne stranke na Slovenskem.
V Hohenwartovem klubu je jedro konservativne stranke
naSega osrednjega parlamenta; kako bode to jedro
postopalo nasproti posl. Sukljeju, kedar bode zagovarjal
interese slovenskega naroda, kakor jih razume on! Tu
bi doslednost od prof. Sukljeja zahtevala vse kaj dru-
gega, kakor pa vstrajanje v konser vatwnem kl]ubu
Dunajskega parlamenta. 1

Sukhe pravi: ,Jedno je naglasati pred vsem:
stara desnica je vsled prevrata na Cesxem razdrobljena,
in dandanes ni nobenega upanja, da bi se zopet mogla
zjediniti®. 1z teh stavkov je razvidno, da Suklje bi Se
zelel take desnice, in-da obZaluje, da je preobrat na
Ceskem provzrodil njen razpad. V tem se kaZe funda-
mentalno napacéna politika prof, bukl_]eja, kajti ravno v
tem, da je razpadla neslovanska desnica, je najveca ,
sreca ya nadaljnje razvijanje, éetadi bode to. razvijanje,
kakor priznava sam prof. Suklje, zacasno ali morda
tudi dolgo silno neugodno za slovanske narodnosti. Naj-
veca zasluga Mladocehov je v tem, da so razdrobili
poprejsnjo desnico, kakor bi bila najveéa njih napaka
v tem, ko bi oni pripomogli k obnovljenju iste. desnice.

‘Poleg Poljakov je Hohenwartov klub omogoceval po-

prejsnji ,zelezni obrot*; ta dva kluba sta, ysak po
svoje, tudi dandanes protislovanska kluba, in je le krat-
kovidnost vzrok, da tega ne izprevidi ali nocée pripo-
znati posl. Suklje, in da vsled tega Se sedaj sedi 1wirno
v Hohenwartovem klubu, dasi priznaya sam, da niso
slovenski poslanci v tej dobi nicesar dosegli s pomoéjo
tega kluba. :
Sistem notranje pohtnke, kakox smo vndell, je tra.- :
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jeu, vsporedno trajen, kakor zunanja politika. Vsled
teca dejstva, ki se more dokazati kot istinito s stote-
rimi dokazi in pojavljenji; je paé najivno trditi, kakor
dabi bili ‘mogli Mladoéehi sluéajno pri-glasovanju o
dispozicijskem fondu izpremeniti notranjo politiko. Veée
najivnosti si paé ne moremo misliti.

« Grof Taaffe je pri vsem, kar je, vendar sluga zu-
nanje politike; on ne more delovati- proti njej, tudi ko
bi imel voljo zato. Nasprotno, on je bil spreten dovolj,
da je prej$njo desaico vodil tako, da se niti ni zavedala
pravega pomena, ki je v trajni zavisnosti notranje po-
litike od zunanje. V resnici je bilo teZavno takoj spo-
znati pomen nastopa Taaffejevega in Se bolj postopanja
pri njegovi politiki. Poslednja se je razkrivala le pola-
goma po raznih dejstvih; oéitniSa pa je postala Se le
po objavljenju. pogodbe med Neméijo in Avystro-Ogersko.
Qdtlej bi bil moral paé tudi prof. Suklje spoznati, kaka
smer, bodisi prikrita ali razkrita, je prav za 'prav v
notranji _politiki. Suklje vidi Se le v sedaj moZnem
zdruZenju nemske levice s Poljaki preobrat sistema, ki
bi naposled tudi njega s tovarisi prignal v tabor opo-
zicije; v resnici pa je ta sistem bistveno jednak od
nastopa Taaffejevega, torej od istih dnij, ko se je za-
kljuéila pogodba med Neméijo in naso monarhijo. = _

Po takem je pac bistveno jednako, kake alijancije
se vrié s pomoéjo Poljakov v Dunajskem parlamentu ;
kjer so Poljaki, tam je pomo¢ za protislovanski sistem,
in ta sistem je bil protislovanski tudi tedaj, ko so Po-
ljaki skupno postopali s Hohemwartovim in staro¢eskim
klubom ; poprej so se Starocehi potrebovali, sedaj take
slovanske pomo¢i ni  potreba. Vsled tega je mozno
trajni, nepremiéni sistem tadi ocitniSe razkriti, torej tudi
o¢itno izvrditi zdruZenje Poljakoy z nemsko levico. A
¢e ostanejo Hohenwartov klub in slovenski poslanci, ¢leni
tega kluba, pri dosedanji politiki, so moralno mnogo
odgovornisi, nego pa Staroehi v poprejSnjem Zeleznem
obroéu ; kajti- poslednji niso mogli doseéi toliko spozna-
nja, kakor ga moxejo imeti sedaj Hohenwartovei, in
torej tudi prof.* bukl_]e z ostalimi slovenskimi ¢leni tega
kluba.

Radi belezimo, da Suklje pripoznava p,oti"ebo, da
se uredi zamotano jezikovno vprasanje. K temu pristavlja:
,Bad mi Slovenci najbolj éntimo, da nas ¢l. XIX,, iz-
razajoé golo nacelo brez” prave dispozitivne vsebine ne va-
ruje, da mu treba pred vsem ~ omisliti izor¥ilni zakon,
sicer ostane vedno ma potrpezljivem papirju, in nikoli
se ne iznebimo mucne jezikovne: horbe*. O jezikovnem
predlogu, ki ga namerja ponoviti Plenerjeva stranka,
pravi, da ga bode treba dobro ogledati, ,ali ¢e hode
podoben prednikom syojim, predlogu Scharschmidovemu
in Wurmbrandovemu, : potem je bolje, da nadaljujemo
vsiljeni nam boj ter odklonimo nasvete, kateri merijo
zgolj na nade podjarmljenje®. i st

O tem:predmetu smo mi v 16, 8. ,Slov. Sveta*

o TV

govorili na uvodnem mestu in kazali, da defenziva na
to stran. od slovanske strani je slabsa, nego ' ofenziva,
t. j. mnogo bolje bi bilo, da bi slovanski- voditelji in
zastopniki izdelali svoj naért, tak, kakorSen bi odgovarjal
nameri in smislu ¢l. XIX. drz. osnovpili zakonov. Snklje
po, lastnih besedah ne pricakuje ni¢ dobrega od Plenér-
jeve stranke, in vendar se pripravlja le na upor protr
neugodnemu predlogu. ¢

No tudi od Sukljeja samega na to stran bl ne
mogli se nadejati odlocilnega, zadostnega. On povdarja
potrebo reSitve jedino jezikovnega vprasanja, v tem ko
do cela prezira vprasanje o organizaciji za narodno
za¥Cito; on te mnogovaznejie in cel6 odlotilne tocke
pri él. XIX. ne posSteva, dasi ta ¢len obseza . uslovja
za zasCito narodnosti. in jezika vsakega naroda, in sicer
narvodnosti, kakor je dostojno po pomenu in vaznostl,«,
na preem mestu.

Izvrsenje tu misljenega élena XIX v smislu naci-
jonalne avtonomije, torej narodne organizacije, kakor jo
zahteva ta ¢len, Sukljeju niti na misel ne pride; om.bi
bil srecen, da bi se resilo zgolj jezikovno vprasanje,
ter ne pomisli, da bi v tem pokopali pravi smisel él. XIX,
s tem pa tudi izkopali, kljubu jezikovni reSitvi, — grob

. slovanskim narodnostim! Da, prof. Suklje je bil toliko

drzen, da je pred leti v ,Praski Politik* prorokoval v
posebnem ¢lanku, da nacijonalna avtonomija je Se daleé
od izvrienja, v oddaljeni bodoénosti, in prvo nemsko li-
beralno Zidovsko glasilo ,N. Fr. Presse* mu je v tej
tocki z najveco radostjo pritrjeyala! Taka,)e, 8 poslanci,
kakorsen je prof. bulie. se ve da ne pudemo nikdar
do izvrsitve &l. XIX.; te vrste ljudje nimajo pri svojem
oportunizmu ne éasa, ne volje, ne poguma da bi sami
odlodili se zd predlog, po katerem bi se zares resilo
jezikovno in narodnostne ali, bolje, narodnestno in jezi-
kovno vprasanje. Za to kardinalno in odloéilno delo
treba je drugih moz, nego je partikularisticni in sepa-
ratistiéni zastopunik Suklje.

Suklje pripeznava potrebo izpremembe - volilnega
reda, toda za obéo volilno pravo on sedaj $¢ ni, in to
zaradi tega, ker po njegovem bi bil skok prenagel, ker
v slovenskih pokrajinah ni Se veleobrtnije, torej ni Se
za nas vprasanje aktuvalno, in naposled, ker ,moramo
uvazevati nase zavezuike na desnici ter ne smemo jih
zaliti zgolj radi nekega teoretiénega nacela‘.

Tu se zopet kaze doslednost, prvi¢ slovenskega
separatista, ki posteva jedino to, ali’ je, ali ni Se raz-
vita velika obrtnija na Slovenskem ; kaka je med dru-
gimi Slovani ali v obée, o tem se on ne zmeni; vec
mu je drugi¢ za to, da ne zali svojih zaveznikov, pred
vsem se ve da — Poljakov, potem Hohenwartoveev
samih. Da pa je z napadi na naSe Klunovce: Zalil za-
jedno nemske Hohenwartovee, tb mu ne beli glave. Tudi
to ga ne skrbi, kako naj bi se volilni, red piénaredil
za vsak narod y sknpnosti, ne pa jedino za.posamicne
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pokrajine, tudi to se ne kaZze njemu za sigurno bodoé-
nost pojedinih narodov nikakor potrebno ; no pri nacelnem
nasprotniku nacijonalne avtonomije, pri poljskem zavez-
niku je to tudi jako — umevno.

Tak je torej politiski razum slovenskega poslanca
Sukljeja; tak razum je vsaj razkril svojim volilcem.
Niti jedne besedice ni izpregovoril o potrebi solidarnosti
slovanskih zastopnikov; niti slovke nisi sliSal o tem,
da narodnostno in jezikovno vprasanje je treba resiti
za vse narode jednako in istoéasno ; niti jedenkrat ni
posteval ostalih slovanskih narodov kot takih in orga-
nizacije za vse te narode.

Da, Suklje tira v Dunajskem parlamentn s proti-
slovanskimi zavezniki protislovansko politiko, s Poljaki
in Hohenwartovei. A da so poslednji jednako v proti-
slovanskem taboru, to dokazuje vsa zgodovina Hohen-
wartovega ali sedanjega konservativnega kluba. Oba
kluba se bratita v parlamentu in pri banketih ob zavr-
Senih zasedanjih, in zakaj ne? ,Conservative Correspon-
denz*, .organ Hohenwartoveev, poroéa, da poslednji ho-

cejo tudi sedaj posebe izkazati svoje simpatije k poljski
frakciji; saj je to le izraz ,Antente cordiale* obeh po ngiju
principih sorodnih kubo®. V teh dveh kolobarjih
torej se posl. Suklje dobro pocuti, tema je zvest pristas,
in ni éudo, ¢e mu tu od vsega Slovanstva ostaje jedino
skrb za slovenske pokrajine v smislu omejenega, da lo-
kalnega partikularizma in po najvec separatizma speci-
ficnega njegovega razuma.

Take politike imajo Slovenei sedaj na Dunaju, in
Suklje se pristeva Se k najboljdim. Razvidno je, da slo-
venski narod in sosebnmo njegovo novinarstyo ima Se
mnogo, mnogo zadaé, da vzgoji druge vrste zastopnikov,
kateri bodo kazali drugaéno doslednost, ne v oportu-
nizmu, tudi ne v protislovanskem separatizmu, ampak
v razumu za skupne kulturne interese slovanskih narodov
nase drzave. Slovanski kultarni program je sedanjim
slovenskim zastopnikom deveta briga ali pa nepoznana
dezela. Mladina slovenska, vzgojuj se, pripravljaj se, da
nekdaj primernise, dostojniSe zasedeZ stole sedanjih slo-
venskih zastopnikov!

S PG OE R

SLIKA.

Siroki se ribnjak lesketa,

Zeleno ga dreyje obdaje.
Veselo pa stara raca vesla,

Za njo pa se rivajo race mlade.
Oc¢i se veselja mladim iskre,

Perutami masejo vse nad vodo,
Glavice zavijajo, liSpajo se:

Saj videle paé so mlado gospol

A modra stara raca svari,
Na delo otroéad milo zove,
Razlaga Zivljenja modrost in skrbi,
Da modro delo z zabavo druZe.
Saj vsaka vendar sama Ze ve:
Zivljenje je muke in dela polno,
Iskati je treba hranice vse
Od ranega jutra tam v noé¢ Se temno.

Ponavljajo race nauke modre,
Z glavicami kimajo, vse Ze vedo.
Naukom pritrjajo goske mlade :
Vsak dan jih od mamice svoje &ujo.
In slidi se raéji in gosji krik,
Da ribice male in vedje hite,
Da éule bi modrost vsaj za kak mig,
Kako se tu race in goske uce.

Saj tezka je za nje Zivljenja modrost:
Nedolzne si plavajo, se vesele,

Na nje pa prezi zZivljenja ostrost: -
Jih Séipljejo raki in Scuke love.

Komaj pa posveti solnce ljubo,
Veselo ribici srce igra,

Da kar bi skoéila si nad vodo,
Ne misli : nevarna je igrica ta.

A goske in race ribe uce,
Da goske uéene in modre so,

Da goska lepSe, ko jastreb poje,
Kako pa ribice neme pojo ?

Modrosti se cudijo ribice vse,
Hudo pa, hudo ali vsako boli,

"~ Da ribica nema nikdar ne pove,

Kaj glavica njena uéi se in ve?

Le Zaba ne slua ni gosek ni rac,
V rogozju na blatu modra éepi,
In briSe Siroki si potni obraz,
Ter Zabe krog nje sedece uéi:
Ne slusajte ve modrosti sveta !
Saj veste, kako je ta svet zapeljiv,
A veste: caplja koj pricaplja,
Pogin pa pripravi Zabi genljiv.

Siroki se ribnjak lesketa,
Zeleno ga drevje obdaje.
Visoko nad njim se jastreb mota,
Po gosko si Svigne: starica je'
In goskice, racice vse le kricé,
Krdelo pa zabje v vodo hiti!
Le ribice bistre se ni¢ ne bojé
Ter gledajo, kaj se na svetu-godi?
—
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Zelje. WA | Menanie.

Ko k mojim ustom bi jenkrat
Ti usta svoja poloZila,
Poljuba dva ali tri podat’,
Ali vzeti dovolila, ‘

Naj bi cesarska krona se

Ne del nerad z glave bi je '
Za tako slast placila!
Tzvirnik.

Ko & xomx ycrox Gw wHKpar
Tu yera cBost MONOKNIAR,
Tlomo6a xBa axB TPH NOAAT'S,

AXn BIATH JOBOXILIA,

Haii 6u1 mecapcka KpRHa CA
Na glavi mi svetila, \ Ha raash i cbruaa,
He xba wepax 3 raase Gul
3a raks cxacr naavsaal

0, ecaufs y& YOTE Pasn MeHs
Bea pensixuyss Oar moihaosaia,
Tpu nombays wam xsa
Jana wap orh Mems Obl BIgNA:
Xors raasy mapekin Our phuens
Mut noxpumaxs M ykpamaxs O,
Oxoriio cusxrs 66 éro TBON XKpews,
Te6a me casgro mwhbaopaxs Ost.
p. Leaceruns,

Haxypexiit,

<A R
[z Kréevinskih potocnic

ELEGIJA.

Ni nam vsa nada Se pro¢, le upajmo, dragi rojaki,
Da bo inadi ta svet in na njem drugi ljudjé.
Mnogo trpljenja je nam delila prebritka usoda,
Britko trpljenje naj v slast s ¢asoma se premeni.
Kdo vé, zakaj le nekim ljudem bi.bilo trpeti?
Kdo vé, zakaj bi vseh sre¢ broj bil le nekim ljudem.
Ni bil ljubljenec Slovan usodi od svoje zibéli;
Madfeha bila mu prej; maceha mu je sedaj.
Je-li na svetu bas on izvoljen, da vedno bi trpel ?
Mora bas zani¢evan biti v poniZnosti on?

Muoro muioctt y Bora, — Bess rpanuirs ero aobons !
' Homjakor,

Morajo li njegovo posest napadati tujei?
Kdo jim je dal to oblast? Kdo jim podelil to moé?

Stresimo — saj je Ze ¢as — z ram breme Zulecega jarma,
Dosti nas dolgo tezi, dosti nam dela nadlog.

Nam bo gotovo v poméod od Boga brezmejna ljubezen,
Ki jo vsem ljudstvom deli, kar jih na zemlji Zivi.

Milost njegdva porék nam bodi njegove pomoéi,
Milosti take Slovan vreden je bore trpin,

Dabo pretresal trepet vsem srea sovraznim nam ljudstvom,
Kakor nam tresel doslej srca pred njimi je strah.

Bozidar Flegerié.

"Dobre woljice...

- Doktoru Mahnitu,
Nije $ala neizmjerna slava,

Prigodni Ciceront,
Zborom divni velikani,

Al je vendar slavulj kobeu mio,
Mrkom vuku janjac crn i bio,
Oslu cviece, pjesnikova sreéa.

Sirom zemlje Sto se tebi poje:
Po se svieta tebi pokorava,
Kapelani grozno te se boje!

+ Ali tvorom jo3 neznani ;
 Malo vriedi, vendar vriedi:

Tko ih Suje, moids sliedi — 1 g

Svaki fratar znade ime tvoje,
Diéno ime doktorskoga lava!
Seminarci ljute biju boje,
Roblje tvoje, sve za tudja prava!

A ti bane, satrle te mane,
Sto te rese vise no vrline, ,
0j fratarski divni kapetane !

Ali ka slobodi

Ti na jadne jauk domovine,
Sto pretuine boravi nam dane,
Ti se smijed, prvi njezin sine!

Sta bi koja najvolila'? |
Pala magla na livadu,
U toj magli tri djevojke, ‘
Jedna drugoj govorila, l

Te, Sto moZe, i udini,
Da koristi domovini.

Al‘ e
Hrvat i Slovenac
Jedna krvea, jedan rod —

Nije njima jedan hod.

S raznih razloga.
Sta ée kobeu pjesan slavuljeva?
Sta milodta vuku jaganjéeva?
Sta i oslu far i miris evieéa ?

BRI R
Biserje i alemovi

Sta bi koja najvolila.
Najstarija govorila :

,Ja bi* blago najvolila* ;
A srednja je govorila:

Umro pjesnik velikas,
Cast i dika, ponos naj;
Kako rodu dobar bio,
Sve je njemu ostavio:

I romancd i baladé
Neizmjeran, divan broj,
Silnu silu lirskih sklada,
O slovodi epski poj;
Vrhu toga &etir sina,
Ubio ih Davor-bog:

Dva su Svabe, dva Latina,
Sram jh jeste otca svog.

Dr. A. pl. Budisvoj.

Koliko ih ima, kofi znada na izust po koju
krasnu narodou pjesmu?

»Ja bi’ ruo* najvolila®;
Najmladja je govorila:
.Ja bi draga najvolila —
Ti ées blago potrositi,
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Ti c¢es ruo poderati,
Ja ¢u s dragim Zivovati.*®

Riba i djevojka.
Djevojka sjedi kraj mora
Pak sama sebi govori:
,Ah, mili Boze i dragi!
Tma 1" §to Sire od mora ?
Ima' I'" §to duze od polja?
Ima I' 8to brZe od konja?
Ima 1’ §to sladje od meda?
Ima 1’ 8to draze od brata?*

SLOVANSKI SVET
Govori riba iz vode:
LDjevojko Inda budalo !
Sire je nebo od mora,
Duze je more od polja,
Brze su.oéi. od konja,
Sladji je cjelov od meda,
Drazi je dragi od brata.«*

Postelju sam namjestila.
Postelju sam namjestila,”’ ‘
U nju Jeci necu.”
Ako li bih ja i legla,
Pozvati ‘te necu.

Stev. 17.

Ako li te i pozovem,
Pokriti te necu.

Ako li te i pokrijem,
Ogrlit te necu.

Ako li te i ogrlim,
Poljubit te necu.

‘ Ako li te i poljubim,
Ugrizti . te necu.

‘ Ako li te i ugriznem,

‘ Zabolit te nede. :

|

‘Ako li te i zaboli,
Umrijet mi neces.

Ca* je Mare letni dan delala?

Majka Maru preko mora zvala :
,Jesi I' Mare, te rube oprala?*.
" s Nisam, majko, neg" stoprv' ppéela'“.

! yolim = ich will lieber, najvolim == ich will am liebsten.
— 7 bi - bih. * v.'op. 2. — ¢ ruo — ruho — v. u zaflnjem broju
op. 12, sab' ,Kraljevié Marko i orao* — v, op. 8, — * Prspd.:
‘\&'stnn'ja ovorila: ,Ja bih prsten najvolila“; A srednja je govo-
rila: ,Ja bih pojas najvolila“; A najmladja govorila: ,Ja bih Janka
najvolila, — »gnten ¢e se razkovati, Pojas ¢e se razderati, A Janka
¢e meni bitj, Janka biti ¢ak do vieka®: — ¢ ima = je (es gibt).
— 'ima I'—izg.: imal — * Prspd.: ,Bre, neluduj, tico sevdelijo!
wire nebo’od mora sinjega, Brie ofi od konja viteza, DraZi dragi

,Ca si, Mare, letni dan delala ?*
»»PTi moru sam ruzice trgala,
Puna njedra i puna rukavea.“*

od brata jedina“. * U varijantu glasi prva kitica: ,Spravila sam
vederien, Vederati necu*. t'.l)nda je ,Postelju sam namjestila, U nju
leéi neéu“ druga kitica. - Mjesto ,Postelju sam. namjestila* pjéva
se takodjer: ,Prostrla sam posteljien¥., — ' Kiticam se pripjeva:
oKato, zlato, u nju leéi neéu*, ,Kato, zlato, pozvati te necun¥,
«Kato, zlato, pokriti te,mefu®, itd. — '' ako bi i = &e tudi..—
'* fa = §to. — " neg — nego — ampak, temveé. — '* stoprv

= Je le. —
Priredio D». Trnoplesar.

' ¢ x5

Majmun.

Na gospodskom trgu u malenom gradi¢u sve vrvi
od svieta. Bit ¢e se dogodilo nesto vazna — epohalna.
Sto je? Zaustavio se tamo Taljan sa majmunom. Liepi
majmun — okretno zviere. Na glava nakrivie ,chepi®,

iz crvenih_gadica viri mu dugi rep, a dlakave mu tjelo

pokrio crveni frak sa zlatnim pucima od mjedi. Ulovio
ponosno Sapom drvenu sabljien — pozdravlja kapicom
svjetinu, puca ko vojnik, al najvise se ljudi ¢ude, gdje

Y

se on na gospodarev mig digne i ustrmi ko ,baka*
pred gospodinom ,kapralom*. Cemu se taj sviet ¢udi?...
. .« Da zaviri u stanovitu evropsku sabornicu,
vidjeo “bi- taj sviet, kako se tamo na vi§ji mig digne i
ustrmi Gitava legija baS kulturnih i umnih ljudi. A taj
na noge vriedi neSto viSe od majmunovog dizanja, njim
se kroji sreca citavom jednom narodu po slobodnoj volji

i razumu tih dresiranih majmuna!
* R. Katalinié-Jeretov,

BOPOTD.'

Cuatp mopa,’ cpbua crophaa; -
Ja n TH, Moa Kpaca,’
ToxoBa oraxmenbaa,
Kyapn abayrs ma riasa.t
Crame BOTH TYTH Nepexs MEOHOIN,®
A nocrexsky crany® craats.
He, cnbmu? %e KIacTh IOKIOHK,S
Boropojuyy unrars.?
Bujgums, raasku-ro OBpuamen'
Taks n mpoearca yCHYTS,

*) Glej §t. 1. ,Slov. Sv.* 1893,

l

SFLHE TS

Toxsko BOpOTH y pyGamgm
Hapgo™ npexje pascrernyTs.
+Oruero” e, maus,' majo ?*
Hajyo, apyrs xoif, 4ro6% Toboif,
He cBojxa ¢BATOr0 BAarIAja,
Jwo6oraxca’ anreas TBOIL

Troit xpaunrean, anrexs Bowxiii,
Ilpuaeraers 1m0 HOYANMB,

Kaks w TH, jAuTd, UPErORii,™
Toxpko" KpHIABA"™ IO ILTIEYANT.
Kaks TBOW OHB BHANTH AYUIKY,

Iz Fetove*) muze.

BopoTs BCKPHITH M THXF TBOM. COHB:
Tuxo cmpaBa Ha IO YMKY,*
Vaw6asce,” cajgers OHE.

A* 3aKpHTa AymEa, cypauers’’
Aymey BOpOTH, CMYTHR' CHEI:
AHNreab BrIAHETH M 3aILIAYETH,
Cajxers cb abBoii cTOPOHKI,
Haxs to6oit, T'ocuoxua cua !
Jaif, & BopoTh pacnyuy.

Y&b NOJAYWMEY A Kpecrmia» —
M re6s meperpemy . . .

! popornuk®, vrat == vratnik (koler). * mpexs, &as. * kpacora,
lepota. * own. * Podoba boZja v omarici s steklenimi dverei, v kotu
prirejena, pred njo vedna lué (lampica) tli. * maumy, * hiti. * K-
HATHCA. CTAMOBHTHCH, Ha Koxbum, poklekniti. * moliti ,CGeddeno Marijo“.
' sirotke, sirotice (oéi). '* srajéka, srajdica. '* je treba (= maxoGro,
potrebno). '* zakaj (Ze = neki, pa, paé — kaZe nevoljo). ' niHbxKa,

varuhinja, prav za prav pa slovenski otroci te premile domade Sarie
ne znajo; i tukaj ta zanimivi tip domace prisluge gine in gine,..
s radovati se nad, '® lep, fleten (upuroxmsus, brauchbar), ' le, samo.
s perute. '* ecam, rorga, ¢e, ko. * blazinka, ozglavjice *' smehljati
se. ** Sledeti stavki so uslovni do: * skriti. * moten, teZak (straine
sanje). ** kriZati, prekriZati, a dalje bo prekrizati, "' je2to
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»31%Bch W Bea nossid, M BCA Ipapjar TOTO, TeNeph yke
izvesnyBmaro’ Oura; sjibeh Bech OnTh M Beh OCHOBE GHITA
crapoii repepnir.' Kakp-6yATo M aty abresyn® ¢b Goxmmeii,®
oTKy1a, ocpbmennse Mepruaomei iaMuajxoil, rAAATH
TEXHHBIE JLKN CBATHIXDH Ch HKONE, IEPEXo;(AINXD H3B PO
BB POJB, HAHW, Tagylw TouHo," Kakadg cmacia' jag Poccim
Iymguna, n peGenka,'' okpyxennaro sroif armocepoit mi-
WWHE, CHOKOfCTBIA, THXAr0 N Temiaro peruriosHaro 4ys-
CTBA, pe0eHKa, pacTymaro cpefn HPHPOLK, CpPeXH I[pocro-

' resnica, istina. * sedaj. * izginiti. ¢ te besede po slovenski
ni moZno izraziti, ker Slovenci si brez lastne skudnje ne morejo
misliti i predogditi tega, kar je Rusu xepesna njegova. To ni nem8ki
Dorf, tudi ni slovenska vas (ves), pad pa je nekaj takega, kar ¢uti
marsikateri ubogi slovenski Solaréek v nemSkutarski Soliin v nem-

AYITHAro GHITA, Cpejl IPOCTOXYUIHATO HAPOXA, YTOGK KOTja
HUGYZIb B M060BI0 1M306pasaTh M 9Ty HPHPOAY,H STOTH Ha-
poAs BO Beelf uXB 1093iM M npaBpH . . . JuTep. - KpHT.
ouepkn 0. Exarmua. Pycck. Bber. Mait 1893.

Moj additamentum pa naj bode: ,Ko bi v teku
vekov od ruskega naroda ne ohranilo se ni jedne bet-
vice pomimo (razun) zgorej navedene pesmice, ruski
narod bi vendar le ostal, kar je : narod veliki, daro-
viti, brexsmritni . . .

Skutarskem mestu, ¢e britko jofe in stode pred politnicami: ,Kedaj
me neki pusté domov, domov na pedko, v stibeldek . ..?!“. * otrodja
soba. * omarica z raznimi podobami boZjimi. ¥ Podoba. * glej zgorej
§t. 14. *® ravno. ' reSiti. ' otrok.
' Bozidar Tvorcov.

SR ERE

Bratowska ljubezen.

SANJE.

Kdo se ne spominja iz svojih prvih Solskih let po
vseh knjigah tiskane povesti: ,Bratovska ljubezen?*
Kdo se ni ¢éudil sinoma Albrehta I, in njune medsebojne
ljubezni ?

Nekaj slicnega sanjalo se mi je nocoj. Prikazal
mi se je v sanjah sodnik-moZ vesen in strog. Pred njim
sta stala dva moZa razline visokosti. Sodnik piSe in
piSe, naposled privzdigne vendar glavo in gleda sedaj
jednega, sedaj drugega s prodirajo¢im pogledom. Ker
mu oba gledata naravnost in neustraseno v oéi, vprasa:
.Kako, da sta dva tukaj? Zatozen je samo jeden, da

je bil pri slavnosti Slavjanskega blagotvoriteljnega ob- .

§testva v Petrogradu, kateri izmed vaju je ta?¢

.Jaz !“, odgovorita jednoglasno oba.

Zacuden ju gleda sodnik in za¢udeno gleda visi
moz manjsega, na kar rece visoki moz: ,Torej tudi Vi,
mislil sem, da sem bil sam¥®.

Sodnik: ,Kdo izmed vaju je govoril one veleiz-
dajske besede ?“,

Manjsi moz: ,To niso veleizdajske besede, to je
samo pozdrav brata bratn (kateri ostane brat, in ¢e je
razkolnik desetkrat), simpatija je to do bratov, ki go-
voré nam sliéni jezik; to je pozdrav, kakor pozdravlja
posten avstrijski Italijan svoje brate na poluotoku, kakor

pozdravlja poSten Nemec svoje sorodne brate tam gori
v Germaniji“.

Torej, Vi ste Anton Jakié, ki se je drznil — —¢
»Ne, to sem jaz, gospod sodnik*, pravi vi§i moz
prepriéevalno.

»In kdo ste Vi?¥ vprasa sodnik manjiega moZa.

»Jaz sem oni, katerega toZijo, da je govoril pri
Slavjanskem blagotvoriteljnem diustvu veleizdajske be-
sede®.

»Prosim, to sem jaz*.

-~ yNe, t0 sem jaz.. . . .- ; fo

Vzbudim se, solnce mi je uZe prisijalo v sobo. Za-
prem zopet oéi, da bi mi sanje ne izginile iz spomina,
da bi se mi Se jedenkrat pokazala plemenita moZa.

Istega dne dobim ,Rimskega Katolika*, kjer dr.
Mahnié, ne da bi ga kdo vprasal potem, ovaja z razprto
tiskanimi besedami brata svojega Antona Jakiéa radi
pozdrava bratom Rusom ob priliki, ko je praznovalo
Slavjansko blagotvoriteljno obS¢estvo svojo petindvajset-
letnico. .
OvaduStvo pa je lastnost in sicer tako grda, da
se ne more oprostiti niti tako nizki stvari, kakorsna je
zenska !

Sanje moje pa so bile, zal, le slepilne sanje.

a+b.

~ETO B
H R I ¢ H.!

Napsal Jar. Vrhlicky.

V Zzelezniénim kupé II. tFidy’® sedéla proti sob& dvé
dévéata.” Jela* patrnés — dle cernych koZenych map s
obligatnim zlatym ,Musik* pohozenych® na vedlejim?
sedadle — ze Skoly nebo® z fistava’ nékam blizko za
Prahu k rodi¢im™ na letnim byt&" meskajicim."

Hezken déti, tak mezi dvandcti a patndcti lety.
Stardf, na pohled vézn&jsi* cernovldska sympatického
ovalu, sedéla klidné» na svém sedadle ; mladsi, koketni
blondynka tupého™ nosiku” a Selmovskych™ o&i vrtéla
se neustdle” Sukajic* hned" néco v priruéni” cestovni?®
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kabelce,* hned na sit'ce” nad jich hlavami, kde odpo-
&fvaly jejich parasoly. Posnd™ divky nepromluvily.” Starsi
prohlizela® s klidem* Madon z rdémi svych vyhlizejicich®!
vitkolni,* jist&* stokrdt procestovanou ne pravé» maleb-
nou™ krajinu, mladsi byla cele zaujatas” svym Sukdnim,®
Koneén® vytéhla® z kabelky dva pomerante a s usmi-
vavym* posunkem‘ nabizela*’ jeden své druzce. Tato
odmitla vZnym posunem. To mladsi nezarmoutilo.« Po-
lozila si jeden pomerané do klina« a naloupla druhy!
Odhrnula bilymi prstiky pldtek" kiry* a pohrouzila®?
Fadu perlovychs zoubki do krvavého masa. Brzy se
véaks jeji posuds' ismévny oblicej» zakabonil» a sou-
casné» bleskurychle® letél nakousnuty pomerané ote-
vienym’ oknem. Divka sihla po druhém. Byla vSak juz
patrné rozmrzela”” prvnim nezdarem,* druhy pomerané
v pili roztrZen brzy nésledoval* svého prvniho sou-
druha.«

»Ale, Louiso, co* to d&l4s“, ozvala se pfijemnymé2
altem &ernovldska, takhle vyhazovat” pomerance, to je
prece« opravdu hrisne !*

! Hiich = greh — ? tiida = razred — 3 dévie = dekle
~— 4 jeti = peljati se — * patrné (adverb.) — razvidno — jela
patmné — dle == peljali ste se, kakor se je razvidelo — iz ...
— ¢ pohoditi — vredi — 7 vedlej§i, adj. od vedle = poleg —
‘* nebo == ali — * Gstav = zavod — '° rodie = roditelji —
" byt = stanovanje — '* meSkati = muditi se = ' hezky —
lep — " vdiny — resnoben — '* klidny == miren — ' tupy —
top — 7 nosik = nosek — '* Selmovsky == vragolast, neporeden
— ' peprestano — *° Sukati == iskati — 3' hned — hned =
sodaj — sedaj — ** priruéni == prirofen — ' cestovni =« péten
3 kabelka == torbiéa —- ™ sitka = mrefa — 2 posud = doslej
— " mluviti = govoriti — * prohliZeti = pregledovati — **
klid = mir — * rdm = okvir — *' vyhliZeti izgledati — *
viikolni, adj. od viikol = okrog; viikoIn{ krajina = okolica — **
jisté == gotovo — 3¢ cestovati =+ potovati — ?* ne privé = ne
ravno, ba§ — ** malebny == slikovit — 7 zaujat = zabavljen —
3 fukdni gl. 20 — * vytdhnouti = potegniti — *° usmivavy ==
smehljajod se — ¢! posunék == pogled — ¢ nabizeti = ponujati
— 4 garmoutiti = Zdliti, Zalostiti — * klin = krilo — ** plitek

+Eh, co, prvni byl nahoikly* a druhy se Spatngéé
loupal, kdo by se s tim zlobil”, a co bylo hfiSného na
tom ? Ty prece nevéris snad®, Ze jest né&jaky hiich —
délat prece smim vSecko, co chei™, pokud™ smim a
mohu. A to takén» budu™ délat, dodala s energickym
prizvukem.™

V tom zapiskl vlak. Dévéata byla na své stanici.”™
Sebrala rychle™ parasoly a mapy a zmizela™ se stu-
pétek™ jak sen.

Vida™, pomyslil jsem schoulen® v kouté sousedniho,
pouze** poloviéni piickou* prepazeného* coupé, to dévée
neverf v hiich, bude délat vzdy*, co bude chtit, —
pokud bude smét a moci.

Jak4* to ut¥Send mordlka! Jakd vyhlidka* do
budoucnosti !

Dnes jeSter trhd pomerance, za pdr let bude trhat
srdce sentimentalnich mladikiv a jeSté za par let exi-
stenci a blaho* rodiny. A bude to délat klidné, pokud
bude moci — délat se to smi, nebot* na to neni néd-
hodou* paragraf®,

koifek — ** kiira = lupina — *° pohrouZiti = pogrezniti — **
fada = vista — ¢ perlovy = biserni — ** viak == pa — *
posud gl. 26 — ** oblidej = obraz ~— ** zakaboniti == zatemniti
— % gouéasnd = sodobno — ** bleskurychle = hitro kakor blisk
— % otevieny = odprt — °7 rozmrzely = femeren — *% nezdar
nevspeh — ** ndsledovati = slediti — *° soudruh = tovari§
® ¢co = kaj ali kar (rel,) — ** piijemny = prijazen — * vy-
hazovati = vun metati — * piece = vendar — ** nahoikly ==
grenki — ° 3patn = slabo — °7 zlobiti se = jeziti s¢ — *
snad = menda - * Ze == da — ™ chei = hofem — ™ pokud
= dokler smém in morem — ™ také = tudi — ™ budu = bodem
— " pifzvuk = naglas. — 7 stanice = postaja — " rychle ==
hitro — 77 zmizeti = izginiti — ' stupitko = podnoZje — ™
vida = glej — % schoulen = stisnen (shuljen) — *' pouze =
samo — °? piitka = lofilna stena, pregraja — ** p’epaieny ==
pregrajen — ™ vidy = vselej — * jaky = kakSen — ** vyhlidka
= pogled — * j'st> = Se — ** blaho = blagor, sreéa — rodina
= rodbina, druZina — ** nebo == kajti — *° ndhodou == sluéajno.
Privedil F. 8.

Nekaj o ruski

~ VaZnost Zenske omike priznava se uze davno tudi
v Rusiji. Ta omika napreduje stalno, ter je dosegla
znamenitih vspehov, Sme se pa reci, da tu delujejo vsi
sloji v lepem soglasju.*) Trije uradi upravljajo Zenske
Solske zavode in Sole v obée: urad ustanov carice
Marije, duhovni urad ter ministerstvo narodnega pro-
sveS¢enja. NajvaZneje uredbe carice Marije so razni,
odliéno ustrojeni internati. Odgojenke dobijo tu lepo
omiko, da po tem v Zivljenju nastopajo kot zares omikane
zenske, ali pa sluzijo kot uciteljice. Ti zavodi so pod

; Primerjaj tudi v 18. §t. ,SIl. Sveta* 1893 poroéilo: ,Petro-
grajske srednje in vide Zenske Sole itd.“ Op. ur.

zenski omiki.

posebnim pokroviteljstvom sedanje carice. Visokostojece
gospé jih vodijo, in visoki uradniki so ¢leni,opekun-
skega* (oskrbniskega) soveta, ki upravlja vse. Druga
vista zavodov tega urada so Zenske gimnazije, Kjer
se uéé po tri leta bodoce uciteljice, potem ko so
preje uze 7 let hodile v svoje Zenske gimnazije. Ome-
njeni 3letni tecaj ima tri oddelke: oddelek ruskega
jezika in literature, oddelek tujih jezikov in oddelek
matematiénih znanostij. Ucenka, zvrSivsa ta tecaj, dobiva
svedoStvo, po katerem sme uciti omenjene predmete v
4 nizih razredih gimnazij, a inostrane jezike v vseh
razredih Zenskih gimnazij in progimnazij.
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Med Zenske Sole duhovnega urada je treba Steti
»Zenska eparhijalna uéilis¢a*. V njih je bilo lani do 13
tiso¢ ufenk, ki so héere duhovnikov in sluzecih pri
cerkvah v obce ter se tu pripravljejo za ljudske uci-
teljice. Taka uciteljica sluzi véasi v kakem ,gluhem*
selu za 12 r. na mesec in s prostim stanovanjem, tako,
da res le ljubezen do stvari omogoéuje toliko poZrtvo-
vanje.

» Ministerstvo nar., prosvesccnija* imelo je 1891.
1. 342 ucilnic z 62.529 ucenkami. Zastopane so tu vse
vrste Zenskih uéilnic od najnizih do — vseuéilisénih
Zenskih teCajev. Ti najvisi tecaji imajo posebno zgodo-
vino. L. 1869. dovolilo je to ministerstvo célo vrsto
javnih predavanj o zgodovini, filologiji (jezikoslovju) in
prirodnih znanostih. Od ucenk niso zahtevali posebnega
predbeznega znanja. L. 1872. odprl je profesor mosk.
vseucilista Gerje (Gerrieux ?) svoje vise dekliske tecaje,
na katerih se je posebno pouceval ruski jezik, r. lite-
ratura in r. zgodovina. NajviSim ukazom 1876. 1. dovo-
ljena je bila osnova vidih Zenskih tecajev za razne
predmete v nekih vseuciliSénih mestih, in leta 1876. in
1877. bili so ustanovljeni taki tecaji v Petrogradu,
Kazani in Kijevn. Tecaji v Petrogradu, Kijevu in tecaji
prof. Gerje bili so 4letni, a v Kazani 2letni. Vsi ti za-
vodi so bili privatni, ter jih je nadzoroval tecajem aka-
demi¢énega leta posebni ,pedagogiski sovét*. Obénih
pravil niso imeli ti zavodi. Se le 1. 1879. zaéeli so
pripravljati obéna pravila za viSe Zenske tefaje, ali jih
niso sestavili, ker je 1. 1880. odstopil grof Dm. Tolstoj.
L. 1884. sestavljeno je bilo po ,najvisem povelju* po-
verjenstvo, da izdela najboljo osnovo za viSo Zensko
omiko. A vsprejem novih slusateljic je bil prepovedan
tako, da jih 2 leti niso vsprejemali. Se le meseca junija
1889. odobrili so predlogze omenjenega poverjenstvain v
septembru istega 1. zaéeli so vsprejemati slusateljice na
Petrograjske viSe Zenske tecaje na novih osnovah. Delé
se ti tecaji na 4 leta in imajo 2 oddela: zgodovinsko-
filologiéni in matematiéni. V zgodovinskem-filologi¢nem
oddelu gitajo se predmeti: veronauk, psihologija, logika,
zgodovina filozofije, ruski jezik, zgodovina stare in nove
ruske literature, ,teorija slovesnosti* (poetika), slovan-
ski jeziki in literature, obéa literatura, ruska zgodovina,
zgodovina slovanskih narodnostij, stara zgodovina, zgo-
dovina srednjega veka, nova zgodovina, zgodovina
umetnosti, latinski jezik in literatura, V matemati¢nem
pa se ¢itajo: veronauk, ob¢i tecaj matematike, anali-
ticna geometrija, algebrajska analiza, differencijalno in
integralno racunanje, astronomija, fizika, organi¢na in
neorganiéna kemija, fiziSka geografija, analiticna me-
hanika.

Vidimo torej, da so programi teh tecajev obSirni.
Soglasno pa trdé, da to ne Skodi vspehom. L. 1891.
bilo je na teh tecajih 385 slusateljic in sicer v zgodo-
vinsko-filologicnem oddelu 298, a v matematicnem 87.

Lehko je umevno, da slusateljice rajfe pohajajo prvi
oddel, ¢e tudi so matematine razprave jako zanimive
in obdelujejo tudi najbolj abstraktne zadade. Zanimivo
je, da predavajo v tem zavodu tri Zenske, in sicer yse
matematiko v Sijem smislu: gospa Sif prepodaje ma-
tematiko, g.a Srdobinska fiziko, g.a dr.a Bogdanovska
kemijo. Pravijo, da v zgodovinsko-filologiénem oddelu
zanima sludateljice posebno filozofija in ruska zgodovina,
in doti¢ne njih razprave odgovarjajo zahtevam stroge
znanosti in KkaZejo obSirno znanje dotiénih izvorov in
literatur. Neke sluateljice dobro znajo ta ali drugi slo-
vanski jezik ter so n. pr. dobro prevajale bolgarske ali
srbske narodne pesme.

Za te telaje dajeta svoje prispevke ministerstvo
nar. prosveScenija in mestni zastop, ali samo 6000 r.
na leto, potrebujejo pa vsaj 60.000 r. vsako leto. Okelo
54.000 r. dobivajo od Solnine, ki pa ni velika in od
dobrovoljnih doneskov obginstva. Ti dobrovoljni prispevki
so jako raznovrstni: graditelj npr. ni zahteval plade,
da je sezidal hiSo za te tecaje, a tecajem dveh let, ko
je vsprejem v tecaje bil obustavljen, citala je vedina
profesorjev brezplaéno.

Visi medicinski tedaji bili so osnovani leta 1872,
Cudno je, da jih je zasnovalo vojno ministerstvo pri
svojih vojaskih bolnicah, to pa za to, da bi dobilo Zen-
ske zdravnike in milosrdne sestre za postreZbo ranjen-
cem. ObZalujejo pa, da so ti tedaji bili zaprti 1.'1888,,
najbolj radi tega, ker ni bilo denarjev za nje, Za to
pa so bili povecani tecaji na Petrograjski porodnisnici.
Prvi Zenski zdravnici bili ste gospe Suslova in Kade-
varova.

To je kratka crtica ruske Zenske viSe obuke.

O ruskih Zenskih govorilo in pisalo se je u'zie
mnogo. Hvalijo jih, pa tudi svaredi glasovi so se éuli,
in sicer najbolj v dobi 60letih let, ko je osvobojenje v
obée in zapadni vpliv spravil na povrije tudi Zensko
emancipacijo. Ne d4d se tajiti, da so tedaj marsikatere
Zenske svojo zadaco razumele krivo, posebno one, ki
so se pustile v politiéne agitacije in v oni socijalni ra-
dikalizem, kateri je propovedoval znani CernySevskij,
ki je tudi zakonsko zvezo napadal ter v literaturni
kritiki boril se proti idejalizmu za povrSno razumljeni
utilitarizem. Na sreco se je rusko Zenstvo v svoji celini

otreslo nezdravih teZenj in pojmov ter iskreno Zeli plo-

dotvornega dela na korist narodu in drzavi. Vé pa, da
ona prejinja tezpja, da bode Zenska po svojem razvitju
in poloZaju jednaka moZzkemu, ne odgovarja sami pri-
rodi Zenske. Sedaj vidijo bolje in bolje, da imata mozki
in Zenska na vsakem polju dela dovolj, in znanost
ruske Zenske ne odvraca od domacega ognjis¢a, ne rusi
ve¢ rodbinskega Zivljenja. Saj se dogaja veckrati, da
se Zeni profesor s profesorico itd., a rodbinsko Zivljenje
se ja¢i in krepi, saj je bilo in je, hvala Bogu, Se sedaj,
to smemo trditi, vzor celega ruskega naroda in velika



332

SLOVANSKI SVET

Ste\ 17.

njegova mo¢. Ako pa omikana Zena ume dulevno Ziv-
ljenje svojega moza, ako ume kulturne zadaée svojega
naroda in jih po svoje vrsi z ljubeéo dulo, izpolnjuje

svojo zadaco gotovo lepo, in dela za ono harmonicéno
razvitje obeh spolov, ki je bil in je iskal najboljih go-

tovo tudi pri nas. Dr. Fr. Celestin.

D O P I S I

¥V Kumenu na Stirskem, 4. sept.

(Slepota ynem3ke* inteligencije, in nekateri slovenski
zaslepljems razumniki*.) V pozidjenih nemskih glasilih
se nahajajo neredkokrat nasprotujoéi si ¢lanki v jedni
in isti Stevilki in veckrat celé na jedni in isti strani,
tak6 da se more le ¢uditi ¢lovek pri trohici zdrave
pameti, kaké je vendar mozno, nasi ,misle¢i* nemski
inteligenciji pozirati take podlosti kot ,neovergljivo“
resnico. Také se n. pr. nahajata v Graski ,Tagesposti“
od 4. julija t. 1. 8t. 182. na prvi strani dva é¢lanka, ki
po smislu odloéno nasprotujeta drug drugemu. Prvi
¢lanek udriha po voditelju koroskih Slovencev in nje-
govem organu (,Miru*) ter ga nazivlje ,hujskaéa na-
sproti Soli in uéiteljem*; v tem ko z drugim podobnim
¢lankom proslavlja in obzaluje ravno takega narodnega
voditelja erdeljskih Nemcev (Sasov), umrSega evangelj-
skega Skofa (Georgija Daniela Teutscha, ki je bojda bil
glavni voditelj erdeljskih Nemcev, kateri trpijo krivico
od strani Madjarov, ¢e tudi nikakor ne v taki meri kakor
koroZki Slovenci od strani Nemcev. Hvali ga posebno
Se zato, da je spisal: ,Zgodovino erdeljskih Sasov za
safki narod“, s katero je bojda ,znal spodbosti saski
narod k najveci narodni delavnosti®.

No, ko bi se predrznil voditelj koroskih Slovencev
spisati za poslednje jednako zgodovino, Steli bi mu to
nadi laziliberalei uze za velik greh in ga obdolzili ve-
leizdajstva. Ko bi bila nasa nemska inteligencija, Cita-
joéa laziliberalne casnike, v resnici ,prosvetljena® in
»misleéa“, morala bi pri citanju takih neopravienih
nasprotujoéih si élankov vsaj vpraSati: nimajo li slo-
venski cerkveni dostojanstveniki ravno tako pravo in
dolznost, poucevati in braniti svoje rojake nasproti tujim
navalom, kakor je imel imenovani voditelj erdeljskih
Nemcev nasproti Madjarom ? in ali se ne godi morda
koroskim Slovencem veca krivica od strani Nemcev,
nego erdeljskim Nemcem od strani Madjarov? Dobro
prevdarivii navedene tocke morala bi priti do prever-
jenja, da pravi hujskaéi so jedino le pozidjeni lazilibe-
ralei, kojih glasila nemska inteligencija ¢ita toliko
hlastno in nepremisljeno.

Clankar Graske ,TagespoSte* je podal v navedenem
¢lanku tudi odlomek élanka iz CelovSkega ,Mira*, ki
se také glasi: ,Po postavi se ne sme nikdar siliti, da
bi se tujega jezika uéil. Kjer so torej med Slovenci
nemske Sole, bi vsak oce lehko rekel: Mojega otroka
ne smete siliti, da bi se moral uéiti tujega jezika, in ga
ne dam v Solo. Ko bi jih v jedni fari deset ali dvajset
tako govorilo, kaj bi jim mogli potem storiti? Po po-
stavi ¢isto ni¢; morale bi se jim osnovati slovenske
Sole. Tako bi Slovenci dosegli lahko vse svoje pravice,
ko bi vstrajno postopali*. K temu pa pristavlja nemski
list: ,Hujskanje podleje tirati (Die Hetze frechen treiben),
je nemozno“. Nasreco je veéina nasih slovenskih kme-
tov uze prerazumna, da bi jih mogle zavesti nelepe
take zvijace.

Ce je voditelj koroSkih Slovencev zares podal v
SMirn® navedeni ¢lanek, potem on ni storil ni¢ dru-
gega nego svojo dolznost, da je namreé¢ pokazal svojim
rojakom prava, katera jim gredo po zakonu ali postavi
vsaj je to delal tudi voditelj erdeljskih Sasov nasproti
Madjarom Se v nekoliko veéi meri, kakor trdi sama
wTagespost® na isti strani, ter proslavlja zato zadnjega,
v tem ko tako nesrammno psuje prvega, ki pa ima ven-
dar rayno take zasluge kot zadnji.

K poslednjim besedam ,Tagespost® treba je Se
opomniti, da so nekateri ,preraznmni* slovenski kmetje
od strani laziliberalcev v resnici zaslepljeni, da imajo
le ,pravico* v Soli nemski uéiti se, to jim je vse; ali
se pa tudi kaj naucijo ali ne, zato se niti ne zmenijo.
Oni so ,preverjeni¢, da je vsa srecaslovenskega kmeta
zavisna jedino od nemske Sole, ter da je ljudska Sola
namenjena jedino zato, da bi se slovenski otroci nauaéili
nemski, in da ,z nemséino se pride po celem svetu*,
in kdor zna nemski, ta ,vé in zna vse*. To je vysa
modrost teh, katere imenuje ,Tagespost* slovenske ,ra-
zamnike* (nemsSkutarje).

Taki slovenski ,razumniki pa bi si morali gledé
na vse to staviti naslednja vprasanja: 1. Ali je nem-
§Cina slovenskemn kmetu v resnici neizogibno potrebna
in koristna? 2. Ali se nauéi slovenski otrok v Soli to-
liko nemski, kolikor zanemariin zamudi vsled tega svoj
slovenski jezik ter racunanje, krscanski mauk in drage
vazne predmete, za koje je osnovna ali ljudska Sola po
pravici namenjena? 3. Ali ne daje nemska Sola med
Slovenci pravico nemskemu tujcu nad slovenskim doma-
¢inom ? 4. Ali je slovenskemu kmetu na korist, da se
zateka vsako leto na tisoce slovenske mladine k ,Nem-
cem®, samo zaradi tega, da bi se izvezbali v nemséini,
katere so se v Soli nauéili le klatiti nekoliko? Ko bi
imenovani slovenski ,razumniki® zaresno premislili na-
vedene tocke, morali bi priti do naslednjega prepric¢anja:
1. da nemska Sola slovenskemu kmetu ni le nepotrebna,
temve¢ v mnogem pogledu celo Skodljiva. 2. da se
slovenski otroci v nemski Soli ne le nié ne nauéijo
nemski, temve¢ zamudijo in zanemarijo pri tem svojo
slovenséino in vse druge predmete, koje je vsakemu
¢loveku neobhodno znati potreba, in za katere je do-
lodena zafetna Sola. 3. nem$ka Sola pri Slovencih daje
pravo nemskemu jeziku nad slovenskim, a to pravo
nemskega jezika daje tudi pravo nemskemu tujeu nad
slovenskim domacinom, v uradu in v vsem javnem Ziv-
lienju. 4. Da se zateka leto za letom na tisoce sloven-
ske odrasle mladine k ,Nemcem* tlako delat, samo
zato, ,da bi se nauéili nemdki*; tudi to je krivo tisto
veliko in prazno hrepenenje po nemscini, ki se je otroci
v Soli niso mogli nauéiti toliko, kolikor bi bilo ,treba“,
ter so se naucili le nem3¢ino ljubiti, svojo slovenscino
pa zanicevati itd. Da mora iti slovenskemu kmetu vsled
nedostatnih delavnih moéij gospodarstvo rakove pot, to
seé razume samo po sebi; in da mora slovenski kmet
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vihiu tega Se gojiti mlade ljudi, ki grejo sluZit k ,nem-
§ki* gospudi v mesto in trge, in je primoran rediti
stare izvabljene, ki so se uze dovolj ,nauncili* nemski, in
da so jih ,Nemci* uze kot stare izrabljene, in mnogokrat
tudi v vsem izkaZene ljudi potisnili nazaj na slovensko
slovenskemu kmetu na zlico itd., je iz tega tudi raz-
vidno.

Take ,koristi* nam torej donafa nemsSka Sola, v
kateri uditelji slovensko deco pri najboljsi volji niso
mogli nauéiti toliko nemski, da bi jim ne bilo treba
potem hoditi Se ,na nemsSko*.

S tem pa ne trdimo, da se nekaterim Slovencem
ni treba uditi kakega tujega jezika ; toda ljudska Sola
ni namenjena in tudi unikakor ne more podati otroku
znanja kakega tujega jezika; ona je le namenjena in
zado$cuje jedva (komaj) zato, da se otroci v njej izvez-
bajo v Kknjizevnosti materinega je ika ter neobhodno
potrebnega raéunanja in Se drugih vaznih predmetov,
katere otrok v Soli pri uku tujega jezika navadno za-
mudi in zanemari vse. Kdor se je v Soli v knjizevnosti
svojega materinega jezika nanéil dobro, ta se potem na
podstavi tega, zunaj Sole zasebno lahko nauci vsakega
tujega jezika, katerega ravno pofrebuje, torej ne samo

nemskega ; samo naj si kupi slovnico dotiénega jezika
ki je urejena za samouke, in kmalo se polasti fujega
jezika v mnogo veéi meri, nego bi se mu to posreéilo
v ljudski Soli, in ne bode mu potem treba hoditi med
tujce. Toda tujega jezika se pameten ¢lovek posluzuje
le tam, kjer mu poslednji more v resnici kaj koristiti,
tam, kjer s svojim jezikom nikakor ne more izhajati;
povsod drugod pa daje svoji materin§ini prvo mesto,
in se nikdar ne ponasa s tujo suknjo, kakor to delajo,
zal, slovenski nemcurji iz gole neumnosti in baharije.
Kdor pa veruje, da je mozno prodreti samo z nemséino
«Skoz celi svet*, kakor nam to propovedujejo pozidjeni
nemski preroki, ta naj se vprasa: Cemu se neki Nemci
utijo zasebno in v visih Solah tujih jezikov, kateri jim
gotovo niso priljubljeni ? Vidi se torej. da je vse to le
prazna vera in neumnost, s katero nas sleparijo nem-
skozidovski laziliberalei.

Ta preprosto napisani ¢lanek ni namenjen sloven-
ski izobraZenosti, temveé, podaje ga pisec v zaresno
premisljevanje slovenskim zasljepliencem, katere ¢lankar
Graske ,Tagesposte“ nazivlje slovenske ,razumnike®
ter jih s tem le slepi.

Z
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Iz érnogorskih spominov.

Dober vtis takoj napravijo na potnika odnodaji med kneZe-
vim domom in érnogorci. Vse je nekako patrijarhaliéno, oziroma
idiliéno. To si mogel opazovati tudi ob Obodski proslavi, in pred
mojimi oémi se je pripetilo mnogo sluéajev, ki dokazujejo prijetne
in ljubeznjive razmere med Gospodarjem in podaniki.

Prestolonaslednika Danila, Gilega mladenita, si videl Zesto
na glavni cesti razgovarjati se z raznimi Crnogorci. Ko je povabil
e pred slavnostjo mmogoStevilni odbor na veerjo pred glavnim
hotelom Cetinjskim, &akal je isti odbor prestolonaslednika, a ko je
ta dosel, in ni bilo $e obeda na mizah, kar zakli¢e knez Danilo med
odbor: ,Pojdimo nekoliko Setat®, in vsi so vstali, ga obkolili pa
§li Z njim na &elu in v pogovoru sprebajat se po ulici. Jednako
s0 pozneje s kratkimi, preprostimi zdravicami napivali njemu in
drugim. Ni s2 kazalo, da bi se tresli z glasom ali kakor si bodi
bali, kar naravnost so vstajali pa izrekli, kar so mislili.

Ko so jednega vedera mladenidi dolgo prepevali blizu dvora,
stopi knez pred nje, da jih ustavi z besedami: ,Za nocoj je dovolj;
mladeniéi, §¢itite, varujte si grla“. In vse se je potem razilo. V
dan glavne slavnosti na Cetinju je bila pa proti veferu dirka
najprej s konji, potem pa bosonogih mladenidev. Poslednju dirka
je bila za me nova, in radoveden sem bil, kako se bode vriila.
Bila je velika ravan, daled zad so posedali preprosti kmelki mla-
deniéi, bolj spredej ob strani je bilo podstre§je z odrom, kjer so
gledali dvor, diplomati, odliéni in posebe odlikovani gostje. Na
ukaz so mladenidi vstali ter hkratu zaceli tedi po ravni; a ko so
slidali glas, da naj se ustavijo, tekli so nekateri Se dalje, in tako
se ni vedelo, kateri je bil najboljdi tekelj. (V Cepovanu na Go-
riskem poznajo to besedo za nekdanje Schnellliuferje, ljudi, kateri
so tekali pred koé&ijami raznih knezov. Pis) Morala se je torej

dirka ponoviti; to pot so se ustavili v isti trenotek vsi, in videti
je bilo, da dva sta pretekla dale vse druge. Obstala sta blizo v
isti daljavi, také da zmaga je v resnici pripadala obema. Jeden
zmagovalcev je tekel takoj h knezu, kateri mu je brzo podelil do-
lodeno oroZje. V tem pritefe tudi drugi, oddaled g?uno opomi-
njajod, da je on zmagalec. NajbrZe se je bal, da ne dobi niesar;
knez smebljaje se reée: Zmagalec je bil oni, a ta bliZajo¢ se, zavpije:
Za Boga milega, jaz sem bil prvi; jaz sem dobil, meni tide ! Knez
segne po revolverju ter rece: Ce je také, pa na! in izro&i mu re-
volver med ob&im smehom zbranega obfinstva.

Na Obodu po cerkvenem opravilu stopi knez pred cerkvijo
med mnoZico ter zapali smodé@ico ali také zvano cigareto, no v
katlji so mu poSle, kaj stori? Ne da bi le omenil, kaj se mu jeo
dogodilo, vrie Skatljo med vojake ali po vojaski obletene Crno-
gorce; jeden jo je vjel in jo zacel takoj nakladati s cigaretami, a
ker jih ni imel sam dovelj, dal je Skatljo okolo. Ko so jo mapol-
nili, stopi jeden pred kneza, pokloni se ter mu vrne Skatljo. To je
paé znadilno dovolj, a knez ne pusi samo iste vrste domadega to-
baka, kakor njegovi prostaki, ampak se ravna tudi v kroju popol-
noma po narodnih Segah. In kakor on, také tudi njegovi sinovi.

Knez si je napravil tik dvorca prostoren vrt, ki je zasajen
z mladim drevjem. Na tem vrtu se izprehaja on in ves dvor, in
ko je proti vetern godba, pridejo na vrt tudi diplomati, naobrazeni
Crnogorci in drugi. Tu knez in sinovi nagovarjajo razliéne oscbe
in se razgovarjajo # njimi; vse je tu neprisiljeno, bolj naravno in
prikupljivo. Knez nagovarja preproste ljudi tudi ob potih; pravijo,
da dobre hvali, neukretne pa pokara, &e je potreba. Také ima
narod zaupanje v Gospodarjev dom, ga ljubi in je navduSen zanj.
Pesem, ki proslavlja kneza in Crno Goro prepeva narod od srea in

z najvedo radostjo.
P.

ﬁ%‘%@&'ﬁ%‘f
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Ruske drobtinice.

nMosk. Véd.* 5t. 204 t. 1. opozarjajo, da je vpliv Berolinske
borze na teaj raskega rublja sedaj uniden. Dogajalo se je pa to
iz raznih povodov. Prvi vdarec vsemogolnosti Berolinske borze
gledé ruskega rublja storil je Bismarck, ko je zafel vojsko proti
ruskim vrednotam. Ruski papirji izginili so iz Berolina. Najnoveje
naredbe ruskega finandnega ministerstva zajezile so Se bolj mo-
gotnost nemske Spekulacije na tefaj rublja. A carinska vojna, ka-
tero je zafela Nemdcija proti Rusiji, je pa popolnoma unidila vpliv
Berolinske borze na tedaj ruskih vrednostij in sicer za to, ker je
kupéija z ruskim blagom morala skoro popolnoma prenehati. Vendar
po starem obifaju na Zapadu vasih Se podtevajo tedaj ruskih
vrednot pa Berolinski borzi. To je tembolj éudno, ker je plateina
bilancija uZe sedaj na korist Rusiji, t. j. Rusiji morajo ved pla-
¢evati, nego ona drugim, predlagajo torej, da bi ruska drZ. banka
inostr. mest. menjice kupovala sama, ali za neznatno nagrado (ko-
misijo) prepuiéala nekoliko te operacije tudi privatnim bankam,
katere bi pa po tem ne mogle razvijati one pogubne igre, ki ie
toliko 5kodila Rusiji, ko so domadi bankirji v zvezi z Berolinskimi
igrali na Skodo ruskemu kreditu. Tako bi met. zaloga rasla v dr-
Zavni banki ter bi pocasi dorasla tako, da bi lehko menjali pap.
rublje na srebro ali zlato, in bi se ustanovilo ono tako potrebno
ravnoteije vrednostne jedinice (jednote) in trgovine v obée,

Ako bi ne vspela nova pogajanja med Rusijo in Neméijo,
pojde pa rusko Zito preko Romunske in ma Donavo. Tam se bo
meSalo z romunskim, bolgarskim, srbskim in avstrijskim, da ne
bode moZno vedeti, odkod je? To pa uniéi Gdansk in Kraljevec
(Konigsberg) in bode neizmerno $kodilo Nemd&iji.

— Uéeni N. P, Seménov pife v ,Ruskom Vestniku“ obfirno
razpravo : ,0 Epecramckoxs cocaosin B Poccin®. Sosebno zanimiva je
zahteva, katero je tudi pisec teh drobtinic povdarjal veékrat, da
se mora ¢uvati ruskim kmetom njihov obéinski posjed (xips), da
ne pridejo kmetje kapitalizmu in revi&ini v pest. Osvobojeni dr-
#avni kmefje dobili so obilo zemlje od drZave, ki je dobro spozna-
vala vainost blagostanja teh kmetov., Drugi del kmetov, tako ime-
novanih tlaéanov, ki so bili nekako lastnina gospodov, graidakov,
dobili so sicer ukazom 19. febr. 1861. 1. svobodo in zemljo, ali so
bili prepuséeni svoji — usodi pod javnim vplivom zapadnih idej.
A driava je mogla prevzeti na sebe skrb za neizkuSene te ljudi,
da bi sicer ostali svobodni, a bi ne mogli zapravljati zemlje in —
svobode. To zadnjo misel zagovarjal je Jurij F, Samarin, ali brez-
vspe$no: zmagale so zapadne ideje, in kmetje, ali obéine dobile
so zemlje v svojo last. Sedaj uZe mmogi priznavajo, da je to bhila
zgodovinska zmota, vsled katere kmetje in njih zemlja prihajajo v
velike stiske, skoro ,tout comme chez nous“. Senator Semenov
misli, da se ta zmota dd Se popraviti, se ve da ne lehko. Prenagel
zgodovinski korak popravlja se tezko. Od te premagljenosti trpeli
so in trpé ne samo ruski kmetje, marved tudi ,dvorjani*, katere
je driava tudi bila prepustila njih usodi. Po osvobojenju kmetov

Cs ipy mo mureb, roxoxy pyGaxa.

bil je zakrit (odstranjen) ,omexymexiii cobrs,“ ker so preje dvor-
jani dobivali nedrag denar na posodo. Vlada se je sicer kmalu
opomnila (ez kakih 7 let), ali storila ni veliko: dopuséala je sno-
vanje privatnih bank tudi za hipotekarni kredit. Banke so se mno-
zile, ali mnogo pomogle niso, najbolj paé za to, ker so iskale le
dobiéek. (Gl. ,Pycexiit Bhermixs“ c. r. Was, str. 153. i sl.)

— Znani nam Iul. Nikolajev razpravlja v ,Mosk. Vad.“ &t.
201. t. L. o ,fantaziji i déjstviteljnosti“. Po najboljih ruskih pi-
sateljih in misliteljih zakljufuje N., da ruska teinja za vidim je
drugaéna, nego na Zapadu. Evropejec da se tudi v svoji domislji
opira na resniénost, kakor sta se opirala n. pr. Fourrier in Owen;
boré se na Zapadu za kruh. Domiiljija ruskega &loveka pa teii
viSe. Ruski mislitelji iS¢ejo besedo, ki bi nas jedinila, a ne kruheka,
radi katerega se borimo mi. Taka jedineda beseda more biti sama
visoka misel, ki sega viSe, nad nado zemljo. Samo taka misel neti
v ¢loveSki dudi ono ljubezen, katera se ne briga ni za svoje in
teii viSe ter more omogotiti zares &loveSke odnoSaje, &loveko srefo
na zemlji. Ali ravno ta visoka misel daje Rusom ono veliko obéu-
tljivost vesti zt pravico in resnico in ono globoko bol v sreu, e ne
vidi resnice in pravice, a ker se v zapadni Evropi pod vplivom
novih idej izgublja ta visoka misel, postaje gluha tam tudi vest:
ljudje iS¢ejo le moralne udobnosti, ,izgubili s+ pa uZe moralno od-
govornost vsakega Eloveka za vse zlo sveta in Zivljenja®.

— T a3 Pocoin. QMepxit HCTOPIYECKATO PASBHTIA M HACTOAIIATO
noxoxkenia whyemruxs xoaoniii ma orbk w socroxd Poccim. A. A. Bean-
wuna. Hax. ,Pyccraro Bhcruura®. Cud. 1898. To je zbornik razprav,
iz katerih so bile nekatere uie ocenjene v ,Slov. Svetu®, kakor so
izhujale. Opazilo jih je rusko razumnistvo in tudi vlada. Nemeci so
se razmnoZili v Rusiji: tesno je bilo od njih najprej ruskim é&inov-
nikom, sedaj pa postaje tesno tudi ljudstvu v mnogih krajih. Stopaje
iz kroga vriljubljenega sluZebnega favoritizma v Siroki krog zasebnih
gospodarskih odnoSajev, utrdili so se nemski posestniki najprej na
vstoku in jugu Rusije. Po osvobojenju kmetov zadeli so se ti Nemeci
mesdati javno in tajno v dubovno Zivljenje ruskega kmeta. Sedaj je
otitno, da mnogokje pritiskajo Nemci na gospodarsko in duievno
Zivljenje z vso brezobzirnostjo, katera jim je lastna, in to ne more
biti pravilno: zavedni Rusi tega mirno trpeti ne morejo. Sam pi-
satelj pravi, da visoko ceni Nemce in njih kulturo v Neméiji, a ne
v Rusiji. Za to sovetuje, da bi prepovedali Nemecem nakup zemljiss
na jugu, ali ukrenili kaj drugega, da bi se odpomoglo zlu, Viada
je res zadnji 2 leti izufavala stanje nemskih naselbin, in gotovo
ukrene svoje na korist ruskemu narodu. V obe moramo vedi, da
je za nemske naselbine probudil gotovo tudi Velicyn Zivo zanimanje,
in to je velika njegova zasluga. Rusi takih vprasanj ne reSujejo
naglo ali strastno, marve¢ zrelo premisljeno. Za to se je nadejati,
da reditev tega vpraSanja ne bode kriviéna, ni za Nemce, a tudi
ne za Ruse, stare gospodarje v teh krajih.

C.

—_—f D

OGLED PO SLOVANSKEM SVETU.

a) slovenske deZele :

Volitev v Tolminu. O dopolnilni volitvi v deZelni
zbor Goriski izvolile so obfine Tolminskega okraja dné 5.
t. m. soglasno grofa Alfreda Coronini-ja. Ta sijajni izid
svedofi o politiSki zrelosti in narodni zavesti volilcev, in je
zajedno najboljdi odgovor raznim listom, na &elu jim ,N.
F. Presse, ki so toliko pisali o italijanski stranki“ (na
tisto slovenski zemlji) in o ,hudem volilnem boju*.

+Slov. pol. drustve v Mariboru“ je imelo 8. t.
m. v Mariboru obéni zbor ter sklenilo nekaj vaZnih reso-
lucij; o teh v bodode.

V Kostanjevici na Dolenjskem je poddruZnica sv.
Cirila in Metoda imela krasno slavnost. Udelezilo se je je
mnogo dijakov, zajedno Elenov ferijalnega druStva ,Saya®,
potem druge posvetne inteligencije in veé svelenikov s Stir-
skega, kakor tudi preprostega naroda. Domagi, kranjski sve-
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teniki, kakor se ume dandanes samo po sebi, so se odliko-
vali pa s svojo — neprisotnostjo. Pomenljiva je bila vsa
slaynost zaradi Cistega narvodnega znafaja, zajedno v smislu
slovanskega kulturnega programa. Najlep§i moment je bila
mada s propovedjo vri ,Sv. Materi Dobrega Sveta® nad Ko-
stanjevico. V& stolni vikarij Mariborski, Ljud. Hudovernik,
odlien rodoljub, je imel propoved ter v njej dokazoval z
navduSeno besedo iz evangeljskega nauka o kr3danski
ljubezni, da mora pravi kristijan vsegdar ljubiti tudi
svoj narod, kakor je tudi Spasitelj nad najprej in naj-
bolj ljubil svoj hebrejski narod, in kakor vsak clovek
najbolj ljubi te, kateri so mu najblizi: roditelje, brate, itd.
Pri veselici so odposlali brzojave biskupu Strossmajerju v
Slatino, Einspielerju v PodkloSter, ASkercu v Mozirje in
dru. Mencingerjo v KrSko. S kratka povedano: bil je to
izreden narodni praznik.

Vladika Strossmayr podaril je ,Radigoju®, drudtvu
za podporo visokoSolcev, za sedaj 1200 kron, ,Druzbi sv.
Cirila in Metoda za Istru® 1000 gld. in pevskemu druStvu
»Kolo* v Zagrebu pa 400 gld. Vsako darilo spremljalo je
lastnorodno pismo, v katerih prevzviSeni vladika odobruje
blage namene drustev, blagoslavljajot jih in Zelet jim naj-
bolj8i vspeh.

Vodnikova slavnost. Dné 27. pr. m. slavila se
je na Koprivniku na Kranjskem stoletnica Zupnije in ob
jednem spomin neumrlega prvega novoslovenskega pesnika
Valentina Vodnika. Po slovesni sluzbi BoZji opisal je v jedr-
natem govoru zasluge Vodnikove profesor Ljubljanske realke
g. Fr. Levec. Med udeleZniki bilo je poleg posvetnega ra-
zumaiStva sosebno mnogo duhovicine.

Gosp. Lacko Kriz, Hrvat, Cabranin, boraveéi ne-
koliko godina medju nama, ljubio braéu Slovence svim Zarom
rodoljublja svoga, ne samo zborom, nego i tvorom. Ljubio
braéu ? Njemu Hrvat i Slovenac, Slovenac i Hrvat kano da
su jedno, $to ne da razdieliti u dvoje.

. . . me samo zborom, nego i tvorom. Koje ga ovdjes-
nje druztvo ne poznaje? pafe, koje druztvo nije, po moguc-
nosti, podpirao ? Ali osobitih zasluga imade kano tambura§,
najveée kano ¢lan, u zadnje doba, ravnatelj dramatskoga
odsjeka. — Tko ga je vidio par puti na pozornici, mora
mu priznati, da se po njoj znade kretati vanredno dobro, da
je taj veliki diletant malen umjetnik.

Pred nekoliko dana otiSao u Pulj, kamo je pozvan
ravnateljem novo-osnovane ,vinarske zadruge*.

Uvjereni smo, da ¢e na novom svojem boraviStu, ne
samo majstorskom vjeStinom ravnati hrvatskim poduzefem,
nego i osnovati &im prije, u druztva s prevrlim doktorom
Janeziéem, ,hrvatsko dramatsko kolo u Pulju*. — Zdravo i
sretno !

Kranjski ¢ebelar Mihalj AmbroZi¢ iz Mojstran
dobil je na Cebelarski razstavi v Haidelbergu svoje 87. odli-
kovanje. Ta svetovnoznani Cebelar podilja svoje Eebele po vsej
Evropi, v Ameriko in celé v Avstralijo. Na raznih razstavah
dobil je doslej uZze 38 svetinj, 19 denarnih in Castnih daril
in 30 Castnib in priznanskih diplom.

Fran Gestrin kot leposlovee. Pokojni Gestrin
poredil se je dné 1. decembra 1865. 1. v Ljubljani. Dovr-
§il je tamoSnji gimnazij leta 1884., potem se vpisal v prav-
ni¥ko fakulteto Dunajskega vsenilidta. Z Dunaja preselil se
je v Gradec, kjer je dovril modroslovne nanke in se pripravljal
na profesorski izpit. Leta 1890. nadome3fal je prof. Spin-
¢iéa na uditelji¥n v Gorici. potem je sluzil nad leto dnij
kot suplent na Mariborskem uéilis¢u. Prvi€¢ je stopil pred
javnost leta 1884. v ,Ljubljanskem Zvonu®, kateremu je

ostal zvest sotrudnik do zadnjih dnij. Poslednje njegove pe-
snisko delo bila je ,Balada o prepelici“, objavljeno v 8. Stev.
2 Lj. Zve., iz katere glasi v krasni obliki izraZena britka
slutnja bliznjoce se smrti. NajboljSe svoje pesniSke proizvode
izdal je letos v posebni, v nafem listn posebe omenjeni zbirki.
Izmed velih njegovih del v nevezani besedi omenjamo po-
vesti ,Iz arhiva®, mnogo pa je manjSih novel objavil ,Slo-
van®. Sodeloval je pri ,Slovenskem Narodu*, kjer se je
gskrival pod imeni: ,Ivan Gornik*, ,Svoboda*, ,Skalar,
.A. P.*, objavljajot sosebno prevode iz EedCine in ruScine.
Za ,Dramatiéno druStvo* v .Ljubljani prelozil je okolo tri-
deset iger, izmed katerih navajamo samo ,Valensko svatbo,
igro ,Na§ prijutelj NjekluZev*, ,Nora®, ,Pokojni Toupinel*
in dr. Se na smrtni postelji bavil se je s prevajanjem Lor-
tzingove opere ,Der Waffenschmied®, in Vrchlickega ,Bar-
vaste Crepinje“. Namerjal je tudi spisati izvirno dramo, oblju-
bil je za letos ,Lj. Zvonu* dve vei povesti: ,ReSilni angelj*
in ,Zimska roza“, toda prerana smrt je posegla vmes. Ako po-
mislimo, da je Gestrin marljivo delal skoraj do zadnjega vzdi-
hljeja kljubn britki zavesti, da mu ni pomoéi in da mora v
rani grob, in ako pomislimo na nenavadno plodovitest mla
dega moza, potem Se-le moremo pravo ceniti nenavadni ta-
lent Gestrinov in njegovo ljubezen do svojega rodu. Mnogo,
mnogo je izgubila slovenska knjiZevnost Z njim !

b) ostali slovanski svet.

Cesar je odpotoval 3 t. m. k velikim vojaskim vajam
v Galicijo, od koder je 3el 8. t. m. k jednakim vajam na
Ogerskem. V Jaroslavu je na nagovor okrajnega nalelnika kneza
Jurija Czartoryskega odgovoril : ,Z odkrito radostjo sem slisal
iz Vadih ust, da si prizadevati obe narodnosti tega okraja
v sloznosti delovati skupno za blaginjo skupnosti. Ne odda-
ljujte se nikdar od te poti, na kateri je blagoslov za vso
dezelo®. DeZ. marsalu Sanguszkotu pa je odgovoril: ,Srelen
sem, da bivam zopet med vami, v deZeli, katera Mi daje
vedno in ob vsaki priliki toliko dokazov zvestobe, ljubezni
in domoljubja, v dezeli, katere zastopniki imajo v vseh za-
stopih pred oémi s pravim, globoko ¢Cutjenim domoljubjem
poleg interesov dezele tudi interese monarhije. Porabim
tore) danes to priliko, da bi jedenkrat zato izrekel Svoje
priznanje in Svojo cesarsko zahvalo. Za Svoje izborno in sréno
odnafanje k dezeli imam se zahvaliti modremu in patrijo-
ti¢kemu postopanju zastopnikov te dezele. Ne morem pa, da
bi pri tem ne omenil s posebnim zadovoljstvom izbornega,
modrega, trdnega in cilja se zavestnega nalina, s katerim se
upravlja dezela®. S poslednjimi besedami je cesar pokazal na
namestnika grofa Badenija. Cesarjeve pohvalne besede so
povod mnogoterim razpravljanjem po novinah ; levica nemika
se podvize, da bi paé pridobila Poljake na svojo stran, in
da bi také gospodarila ona s Poljaki. No cesar je razodel
svoje veselle nad zatrjenjem, da v jednem okraju galifkem
postopati slozno in skupno poljska in ruska narednost. Listi
galiSkih Rusov poprasujejo, ali morejo Poljaki trditi, da po-
stopajo oni v smisln sloZnosti in skupnosti. Taka sloZnost,
pristavlja ,Dilo*, more se dose¢i jedino na podstavi jednako-
pravnosti, nikakor pa z malenkostimi. Koliko je pa nade,
da privoli poljski Sovinizem v popolno narodno jednakoprav-
nost, je naSim citateljem le predobro znano. Presvitli cesar
govoril je na Ogerskem tudi z raznimi Skofi, Canadskemu
Skofu Desevfiju odgovoril je na njegov pozdrav med ostalim:
+Ne dvomim o tem, da goji rimsko-katoliSka duhovi¢ina
tudi v teh krajih verski mir in slogo brez razlike narod-
nosti in vere*, Grdko-katoliskemu Skofu Pavlu je rekel, da
se Njegova oletovska skrb raziirja na vse podanike brez
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razlike narodnosti in vere, da je sicer pretirani Sovinizem in
njegovi izgredi dale¢ od pravega domoljubja, a vendar Zeli,
da vlada sloga med narodnostimi in da se spoStuje driavna
osnova in nje zakoni. Izrazil je svoje prepritanje, da gu hode
tudi 3kof podpiral v izpolnjevanju te dolZnosti, radi Cesar
mu se izkreno zahvaljuje na izraZenej udanosti. Pozdravu
Skofa griko-vstoine-romunske cerkve je odgovoril, da ljubi
vse svoje podloZnike brez razlike narodnosti in vere in izre-
kel svojo nadejo, da Skof bo odvratal svoje vernike od pogi-
beljnega $uvanja, katerega smoter je zavesti ljudstvo. ,Ako
tudi Va$ jezik ni isti, vendar je dolzan vsak narod stremiti
za slogo z ostalimi narodi, kaker tudi spoStovati zakone in
ustanovo, kajti le tem potom more se dosedi mirni razvoj
narodov in dose¢i blagostanje”.

Galiski maloruski radikalei sklicali so kmetski
shod v Horke, pri katerem se je sklenila resolucija za vpe-
ljavo sploSnega volilnega prava.

Maloruska semenis¢a. Iz Levova porolajo, da ne
misli vlada odpreti $e letos duhovska semeni¥fa v episku-
piji Piemyslavski in Stanislavski.

Otvorenje prvega muzeja hrvatskih spome-
nikov. Dné 24 pr. m. vrdilo se je v Kainu slovesno od-
prtje ,Prvega muzeja hrvatskih spomenikov*. Med odli¢nimi
gosti prispeli so: Nestor hryat. arheologov prof Sime Lju-
bi¢, prof. Petrograjskega vseutilidta Polikronije Agapjevié
Syrkov; arheolog dr. Jeli¢, zastopniki raznih hrvatskih listov,
prof. lvan Danilo kot odposlanec odbora kraljevine Dalma-
cije, razne obCinske deputacije, rodoljubni duhovniki in po-
slanci hrvatskega kluba Biankini, Buzoli¢é in Peri¢. Obtina
Kninska stavila je sicer slavnostnemu odboru raznih zaprek,
a kljubn temu vrdila se je slavnost dostojno. Dne 24. av-
gusta ob 8. uri zjutraj odpeljali so se gostje na vozovih iz
Knina, da si ogledajo izkopine v Biskupiji, na Stupovem in
Kapiteln. V Biskupiji ogledali so si gostje na pokopalistu
starohrvatske ostanke in razvaline basilike, pevski zbor pa
je krasno odpel ,Svobodi me Gospodi“. Od tod krene spre-
vod na kraljeve Mirine, katere so zanima'e posebno prof.
Syrkova. Tu na kraljevih Mirinah pogostil je odbor ude-
lezence s hladno pijato in jedjo. Od tod gredo gostje dalje
na Stupove, kjer so razvaline druge starohrvatske bazilike.
Te razvaline stojé na zemljiscu, katero je kupilo starinarsko
drudtvo Kninsko, kljubu temu pa je bila sprevodu pot za-
grajena, in obéinski naelnik Stupovski zabranil je s pomo-
¢jo oroZnikov prehod. Drzavni poslanec Biankini je v imenu
gostov ozigosal to nadrisrbsko nasilstvo, toda nadelnik mu
ni dal dalje govoriti. Ker te totke programa torej niso
mogli izvrSiti, krene sprevod v kotijah dalje k baziliki Sv.
Jerneja na Kapitoln, Med potjo ogledali so si gostje razna
mesta, kjer vrdi starinarsko drustvo svoja izkopanja. Pri-
SedSim na Kapitol je tolmacil drudtveni predsednik vaZnost
in razpored bazilike, &lan znanstvenega odbora Radi¢ pa je
govoril o zgodovini in zgodovinsko-umetnidki vrednosti vseh
starohrvatskih stavbenih spomenikov, katere so si bili ogle-
dali tekom jutra po Kosovem polju. Zatem krene sprevod
po programun v Knin, kamor je dofel ob 11. predpo-
ludnem. Trogirska glasba je spremljala sicer spreyod ves Cas,
toda bilo ji je strogo zabranjeno svirati. Mesto Knin se je
med tem praznifno nakitilo. Toéno opoludne otvoril se je
muzej s slavnostnim govorom predsednika O. Maruna, zatem
je pesnik in poslanec Buzeli¢ blageslovil zgradbo s hrvatsko
molitvijo, in na to si je obCinstvo ogledalo dragocene ostanke
hrvatske proSlosti. Ob 1. uri pp. zacela je glavna skup3éina
hrv, starinarskega drudtva pod predsedniStvom Oceta Ma-
runa, Najprvo precitali so se mnogobrojni brzojavni pozdravi,
potem pa se je razpravljajo o raznih formalnih vpradanjih
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gledé druStvenega delovanja in uprave. Obéni zbor je po-
oblastil predsednika, da izrefe pismeno zahvalo vsem, ki so
poslali zastopnike na zborovanje, posebno hrvatski vladi, od-
born kraljevine Dalmacije itd. Biv&i druStveni podpredsednik
dr Slade pa je imenovan z vsklicem polastnim Elanom. Po-
poludne bil je banket v Branimirovi prastari trdnjavi. Obeda
udelezilo se je 200 oseb. Vrstile so se razne, navduene na-
pitnice, posl. Biankini pa je krasno govoril o zgodovini stare
kraljevine Hrvatske s posebnim obzirom na trdnjavo Kuninsko.
Slavnost zavrdila se je krasno med splonim navduSenjem.
Cetadi se ta slavnost ne more primerjati veliki slavnosti od-
kritja Gunduli¢evega spomenika, vendar je tudi ob tej priliki
pokazal narod svojo samozavest in odloéno voljo, da pribori
svoji domovini priznanje, katero zasluzi zbok svoje sijajne
proslosti.

Madjarsko nasilstvo. ,Politik* je objavila te dni
jako znalilen dopis iz Budimpeste o postopanju Madjarov
proti nemadjarskim narodom Vsa Evropa vé, kako postopa
ogerska vlada proti Slovakom; to pa, kar se polenja proti
Romuncem, je kar naravnost nezaslifano in skora neve-
rujetno, da se more goditi kaj takega v ustavni drzavi. Odkar
se je svojeCasno vrnila romunska deputacija z Dunaja, Zivé
Romuni v Tordi v velnem strahu in trepetu, kajti njih
Zivljenje in imetje ni nikdar varno pred madjarsko druhaljo.
ééuvanje nadaljuje se sistematiSko, in pozivi na vlado za za-
§cistanje Zivljenja in imetja so brezvspedni. TordaSki ma-
djarski list je kar naravnost objavil, da prej ne bode mird,
dokler se ne obesijo vsi romunski duhovni. Uradnik Torda¥ke
romunske banke, Julij Vladue, udelezil se je romunskega
shoda v Hermanovem kot odposlanec Tordaskih Romunov.
Takoj so sklenili Madjari kaznovati ga radi tega ,izdajstva“.
0 padinu kaznovanja razpravljalo se je javno, kajti oblasti ne
za3ti§cajo Romunov niti pred napadi na Zivljenje. Tako je
zvedela naklep proti Vladucu tudi njegova soproga, katera
ga je o tem obvestila in posvarila, Vladuc je vsled tega iz-
stopil iz Zelezniskega voza Se pred Tordo in se skril pri
nekem prijatelju. Fanatiéna drubal preiskala je ves vlak in
vse priSedie yozove, in ko Vladuca ni nalla, odpravila se je
podirat njegovo hiSo. Razbili so okna, iztrgali okvirje in
vrata, razbili s kamenjem vse pohistvo in Se-le, ko so zaleli
razdirati streho, posegli so orozniki vmes, katerim pa se je
druhal tako ustavijala, da so bili prisiljeni rabiti oroZje.
Madjarski listi se vsled tega silno jezé na oroZnike in obto-
Zujejo jednega izmed njib, da je, kot Romunec, streljal brez
povelja na Madjare. Zatem je Sla druhal pred hifo 70letnega
romunskega protopopa, razdejala njegov stan in ranila njega
s kamenjem, razdjala je hiSo zobozdravnika Chiorana, razbila
mu vse orodje in pohistvo in koneno razrufila poslopja od-
vetnika Mesaro%a, ,hdtel Central®, cel6 hifo sodnika Mezeja
in slufajoo prazno hiSo Ratin-jevo. Policija znala je seveda uZe
tri dnij poprej, kaj se pripravlja proti Romunom, toda ni
samo storila nidesar, da zapredi izgrede, marved prisostvovala
je celé razdejanju, ne da bi koga prijela. Neki mizarski po-
motnik, katerega so bili ranili orozniki, rekel je: ,To vam
je lepa.madjarska svoboda! Policija nas zove semkaj, potem
pa streljajo na nas kakor na pse!* Drugi ,rodoljub, ime-
nom Janos LelkeS, rekel je vprito raznih svedokov: ,Ako
me pozovejo pred sodiice, povem, da je zvala poli-
cija mene in druge iz postelje, da storimo to, kar se je do-
godilo“. Razume pa se samo ob sebi, da o sodnijski pre-
iskavi ni niti govora, kajti Madjari so se le razsrdili nad
»izdajalci“, ki se ne marajo pomadjariti. More se celd zgo-
diti kojemu napadenemu, da ga obsodijo — ker se je branil!

Nem&tina v Dalmaciji. Splitski ,Narod* pie v
posebnem sestavku, da uZe narodna zavest ne dopudta, da
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bi vladal v Dalmaciji drugi jezik, nego hrvatski. Znaten
. del politiSkih uradnikov bavi se bolj s presajenjem nemétine,
kot pa z materijalno povzdigo naroda. ,Kaj nima — vprada
+N.* — vlada v nadi zemlji druge zadafe, kakor pa ponavljati
pogreSke, katere je zgodovina uZe obsodila mnogokrat # Skr-
bite rajsi za blagostanje narodovo, nego pa za tajne nemsike
slovnice !*.

Evangeliski Slovaki. V Liptavskem Sy. Miklogn
so imeli zadnje dni avgusta meseca v evangeliSkem cerkve-
nem okroZju glavno skup¢ino. Odredilo se je uZe v naprej,
da bodo prinovih volitvah propadli neslova¥ki kandidatje, in
da se ne glasuje niti za one, o katerih se le sumniéi, da
gojé madjarske aspiracije. UZe med volitvami je naznanjeval
predsednik episkop Baltik pogostoma napredovanje slovadke
stranke. Madjarofilska manjSina propadla je povsem in kor-
porativno zapustila skup3¢ino. Izvestje moralo se je kljubn
ugovarjanju predsednika konventa, episkopa Baltika, in Ma-
djaroy preCitati v slovaSkem jeziku. Distriktuyalnemu kon-
ventu izro€il je gimnazijski odbor natantno izvestje o potrebi
otvorenja gimnazija v Turé. Sv. Martinu s slovaSkim naucnim
jezikom. Poslopje stoji na razpolaganje, a denarja imajo
tudi uze dovolj, vkupno 78,284 gld. Gimnazij imel bi se
otvoriti pocetkom Solskega leta 1894-95, in v izvestju pozivlja
se kervent, da stori potrebne korake in da izposluje temu
gimnaziju pravico javnosti. Prav umestno tolmaéijo ,Narod-
nie Noviny®, kaj je bil vzrok dosedanjemu nevspehu slo-
vaSkega naroda. ,Slovadka mehkost, dobrota, popustljivost,
lahkoumna poverljivost, donaSale so nam mnogo gorkih izne-
nadenj. Mehkost napravila je iz nas neodlofne ljudi; zbok
tega ne gremo dosledno za iztaknenim ciljem, marved osta-
nemo na polovici pota, ali pa se vrafamo, od koder smo
pridli. NaSa dobrota in popustljivost so kvive Zalostni izku-
nji, da vidimo cele slovaike obitelji madjarizovane. Lahko-
umni svoji poverljivosti zahvaliti moramo svoje nevspehe na
politiSkem polju. Sedali smo vsakemu na limanice, verovali
smo vsaki lepi besedi in, Zeprav so nas uZe stokrat prevarili,
vendar se nismo znali okoristiti s skudnjo iz proSlosti. Kdor
je le hotel, varal nas je, a nam so se izpodmikala tla izpod
nog, zanaSali smo se udani v voljo boZjo, zaupajoéi v pravi¢-
nost svoje stvari in na konefno zmago, a pozabili smo, ali
pa nismo marali za izrek : ,Pomagaj si sam, in pomaga ti
tudi Bog“. Tem naSim slabim lastnostim se imamo za-
hvaliti, ga smo se dali veCkrat potisnit iz takih zborov,
kjer smo imeli dobro vefino. Nadli so se celd taki ljudje,
ki so priporofali neke obzire, a mi smo bili tudi takoj tako
spretni, da imamo obzirov proti onim, ki nimajo obzira niti
proti nadim prirodnim, niti proti na8im po zakoou zajamde-
nim pravom*®. Iztikajo¢ odlo¢nost, katero so pokazali Slovaki
na konventu v Liptovskem sv. Miklodu, zavrSujejo ,Nar.
Noviny“: ,Na stran z mehkostjo nasproti surovosti; nasproti
drzoviti brezobzirnosti stran s popustljivostjo, nasprosti hi-
navstva stran s poverljivostjo. K temu trdna volja in delo, in
Bog blagoslovi naSe polenjanje”.

Nemski cesar se je mudil v Alzaciji in Lorenskem;
Francozi pa se pripravljajo na slovesen sprejem ruskega bro-
dovja v Tulonu. Trozveza ter Rusija in Francija ostré na-
sp otstva med seboj.

Michael Hornik, pesnik, pisatelj in dejatelj luZigkih
Srbov je 1. sept. t. 1. praznoval svojo 60letnico. UCil se je
nekoliko kot gimnazijast, potem pa kot bogoslovec na Pras-
kem vsenéiliS¢u. Poleg bogoslovja uil se je tudi slovanskemu
in primerjevalnemu jezikoslovju. On spada med najvede slo-
vanske pisatelje in rodoljube. Naj bi mu bilo dano e dolgo
delovati na korist svojemu, sedaj toliko skrlenemu narodu in
Slovanstyu !
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Trozveza in Madjari. O hrupu, ki je nastal po av-
strijskem Casopisju vsled senzacijonalnih Rimlerjevih izjav o
pogajanju madjarské liberalne stranke z Rusijo za umdéenje
trozveze, sodijo Hopocrn* tako-le: ,Ni treba éloveku biti
uradniku v aystrijskem ministerstvu zananjih poslov, da skuje
take izmiSljotine, niti zastopnik skrajne levice v Ogerski.
Zal, da so danes prav lahke take politiSke mistifikacije. Ko-
liko je tega, kar je evropsko novinarstvo tako smesno-resno
pretresevalo ponarejene papirje Nortonove ? O&ividno je, da
politi¥ka omika ne stoji na isti stopinji s perijodiskim novi-
narstvom. Rimlerjev ¢in odkriva neverojetno lahkoverstyo in
prostodudnost takih politikov. Vrhunee pa je doseZen v tem,
da je naflo avstrijsko novinarstvo v tej zadevi novo pansla-
vistiSko spletko. Za kak$ne pa smatra to novinarstvo ruske
politike ? Stvar pa se more sploh raztolmafiti jako lahko.
Avstrijskem novinarjem ni neprijetna zadeva Rimlerjeva in
drugov sama ob sebi; neprijetno jim je le dejstvo, da se
Siri nezadovoljnost s trozvezno politiko. Ta nezadovoljnost
vkoreniniila se je tudi v Madjarih, katere se je smatralo
doslej neizprosnim nasprotnikom Rusije. Poslanec Pdzméndy
Jjavno pripoznava v madjarskih listih, da ne nasprotuje samo
on, ampak Z njim mnogo njegovih somisljenikov trozvezni
politiki. Ako se ostane pri tej politiki same Se nekoliko let,
ostanejo ji zvesti jedini Nemeci. Ako ne bi dejanski obstajala
ta nezadovoljnost, katero nahajamo tudi v delegacijskem go-
voru Kélnokyjevem, ne bi o tej zadevi niti dalje razpravljali“.

Rusko brodovje v sredozemskem morju. No-
voosnovano hrodovje obidZe tekom tega meseca francosko pri-
staniS%e v Tulonu, Brodovje Steje Stiri oklopnice, katerim
zapoveduje admiral Avelan. Te Stiri oklopnice bile so do
sedaj v Ameriki. Imenujejo se: , Nikolaj“, ., Admiral Nachihov*,
~Dmitri Danskoi* in ,Rynda*. To brodovije ostane leto
dnij v sredozemskem morju. :

Nov ruski konzulat. .Cpucka Bacrasa® javlja,
da je ustanovila Rusija nov generalni konzulat v Ueskiibu,
glavnem mestu vilajeta Kosovega. Vodjem novega konzulata
imenovan je Srb Lisevi¢, dosedanji konzul v Prizrenu. V
Prizren je premeSten dosedanji ruski podkonzal v Smyrni,
Srb Mihalj Adimovié

Trgovisée v Niznem Novgorodun. Iz Petrograda
javljajo, da namerja ruska vlada sedanje preprosto trgoviSte
v NiZnem Novgorodu preosnoviti takd, da sezida krasne pro-
dajalnice. Te prodajalnice sluzile bodo v prvi vrsti razstavi
leta 1896. Po razstavi pa ostane Nizni Novgorod trgovinske
srediCe.

Novo vojno pristanis¢e je ukazal napraviti ruski
car v Libava v baltiSkem morju. To pristaniée je za rusko
vojno brodovje posebne vaZnosti uZe vadi tega, ker tam
morje ne zamrzne nikdar, Car izdal je vsled tega poseben
ukaz, v katerem povdarja vaZnost Libavskega pristaniida za
balti§ko brodovje. Nadalje zaukazuje, .da je zbok razvoja
mednarodnih odnoSajev ruskih potrebno pristaniée v skrajnem
vstoku za utrjenje pomorske sile“. Izraza koneéno svoje pre-
pricanje, da bode balti¥ka hrabra mornarica odbila vsak po-
skuSen naval na rusko ozemlje, jaméila mirno rusko pomorsko
gospodarjenje, in da bode stigla pravocasno tje, kjer bode
to' zahtevalo dostojanstvo Rusije.

Francoska, Rusija in trozveza. Pod tem zagla-
vjem izdal je biv& profesor in knjizevnik Geffcken broZuro,
iz katere uZe sedaj objavljajo raz i listi izvadke. Geffcken
pripoveduje, da se je sestal leta 1875. z Gorcakovim v
Baden-Badenu. Tedaj bila sta, pra.i Geffcken, knez Bismarck
in Fg::‘f Moltke popolnoma sporazumljena, da se zalne vojna
8 cijo. Govoril je celo Geffcken z Gorfakovim o anek-
ciji Alzacije in Lorene, kajti da ti dve pokrajini bodete
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velnim novim virom nemirov za Evropo, v tem ke je nam
popoluoma ravnoduSno, da li pripada ta zcwlia Franciji ali
Nem¢iji*. V istem smislu da se je izrazil tudi pokojni car
Aleksander 1L nasproti Viljelmu I. ob nju sestanku v Kielu.
V svoji brosuri Geficken kar naravnost predlaga, da bi se
utelesila Lorena Pruski, Alzacija pa Badenski, iako bi ger-
manizacija napredovala bolje, in Francija morala bi konefno
sprevideti, da je odstop teh zemelj nemoZen. Dalje trdi, da
ste takoj po izgonu Battenberga iz Bolgarske nastojali
Rusija in Francija skleniti dogovor z Italijo, po katerem bi
pridobila Italija po prihodnji evropski vojski Trst in Trident,
ako bi bila Italija njina zaveznica v bodoli vojski proti
Nemdiji in  Avstriji. Tedanji italijanski ministerski predsed-
nik Depretis pa je odbil to ponudbo: od te dobe pa ste
Rusija in Francija delali na to, da zruditi zvezo Italije z
Neméijo in Avstrijo. Ruski car da se je nekaj Casa kolebal
med vplivom Katkovim in Giersovim; prvi je Zelel tesno
zvezo s Francijo, drugi pa se ni maral za Zivljenja Viljelma
I. odrei misli na vsaj znosne odnoSaje nasproti Berolinu.
Car je bil bolj za misel Katkovo in je narotil Giersu, da se
s tem sporazumi o daljnjem teku ruske politike, a Giers ni
maral Katkova niti sprejeti. Ker se je car vsled tega silno
razsrdil nanj, izroGil je Giers svojo ostavko, toda car jo je
odbil z opomnjo, da more on prav tako, kakor si izbira mi-
nistre, iste tudi odpuS¢ati, kedar se njemu vidi to potrebno,
a ne, kedar ba$ njim pride kaj takega na um. Da pa se ni
objavil dogovor Italije z njenima zaveznicema, razjaSnjuje
Geftcken s tem, da je v tem dogovoru zajamdeno Italiji vse
njeno sedanje zemljisée, torej tudi Rim, to pa bi izvestno
slabo vplivalo na Vatikan, ako bi se objavilo, sosebno z ozi-
rom na katoliske Avstrijo. Nadalje misli Geflcken, da se na-
giba suitan bolj Kk trozvezi. nego k Rusiji in Franciji, ker
drugace ne bi tako wirno gledal postopanja Stambulovega.
Zatorej se nadeja Geffcken, da bode pomagala v badoti vojni
Turdija trozvezi, in da zmaga poslednja, je trdno uverjen.

Okroznico ogerskim Skofom je poslal te dni Leon
X11I. Med drugim pravi ta enciklika, da se vefajo opasnosti,
ki zugajo veri na Ogerskem. Svari pred zakoni z nekatoliki;
taki zakoni so opasni katoliSki veri, ker utegnejo jzvirati iz
njih posledice, zaradi katerih se smatrajo potem pojedine
vere jednakoveljavnimi, V tem svarilu je glavna tocka, ka-
tera se obraca odloéno proti cerkvenim predlogam, kakorsne
namerja Wekerlejeva vlada na korist sosebno zidovstva. Papez
se neposredno nadeja, da v nasovetih, katere daje on Sko-
fom, mwu pride na pomo¢ sam moparh, apostolski kralj. Za-
radi tega pa se sedaj Zidovsko madjarsko Casopisje huduje
in hujska, da bi se stavile interpelacije v drz. zboru. Sve-
tenikom priporoca papez, da bi se ne vtikali prevet
v politiko, ter se rajdi spominjali opomina apostola Pavla:
~Nihte, kateri se vojskuje za Boga, naj se ne zapleta v
Gasna opravila, da odpade njemu, od kateregu se je dal na-
jeti. II Tim. II, 4.

Federalisticni shod v Nemdéiji. NemSka tako-
zvana nstranka prava® sklicuje na 27. in 28. t. m. na fede-
ralisti¢en shod v Frankfurt, katerega naj bi se udelezili tudi
take polititne osebe iz Avstro-Ogerske, katere so za odpravo
danadnjih politiS8kih in narodnih razmer v srednji Evropi, na
mesto katerih bi se osnovale druge, na federalistiSkem te-
melju po nalelu: Doli s centralizmom, a zivil federalizem !
Dotini odbor razposld je zraven obfnih okroZnic tudi po-
_ sebnih, v katerih je receno, da se bode na shodu razpravljalo
med ostalim tudi o hrvatskem vpraSanju To pa
. ni verojetno uZe zhok tega, ker je .stranka prava“ jedino le
. pruska stranka, katera namerja z imenom federalizma pri-
vabiti Slovane na limanice, v resnici pa doseli svoj nem3ki
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cili. Ako se more federalizem vsiliti drzavam, v katerih bi-
vajo razne narodnosti, ni pa primeren v takih, katerim je
drzavna meja zajedno tudi narodna. Tako vlada n. pr. v
Franciji in v Italiji najstroZi centralizem, v tem ko si ne
moremo lehko misliti centralistid¢ne Svice; v Avstro-
Ogerski je pa centralisticna misel naperjena ba$ proti svo-
bodi in jedrakopravnosti posamifnih narodov. Po novem na-
rtu sestavljali bi Pruska in Avstro-Ogerska ,srednje-ev-
ropsko drzavno zvezo“, imeli bi obe skupno ,zbor-
nico knezov® (senat) in skupno ,narodno zbornico* (drZavni
zbor). Prva bi zborovala v Pragi, druga v DraZdanih. ,Zbor-
nici knezov® bi predsedovala po redu ,.pruski cesar* in
savstro-ogerski cesar® tako, da bi bil vselej jeden podpred-
sednik. kedar bi drugi predsedoval. No, to je jako pajivna
misel, ako se zahteva, da bi i mi Slovani pomagali ,pru-
skemu cesarju* ugladiti pot do jadranskega morja!

Ruski finanéni minister o nemsko - ruski
carinski vojni. Pri letofnjem rednem sejmu v Nizem Nov-
gorodu zahvalili so se trgovei tje priSedSemu ruskemu finané-
nemu ministru Witteju na njegovi skrbi za pospeSevanje obrti
in trgovine. Minister je na to odgoveril med ostalim, da so
splodno znani vzroki sedanjih trgovinskih razmer z Neméijo.
Rusija zelela je resnitno ogniti se tega, kar se je zgodilo in
izrekla je tudi Zeljo, da konla sedanje, za obe strani pogubc-
nosno stanje. Toda vroca Zelja, da se razprave mirno in srecno
koncajo, ne sme prezirati skrbi za bodocnest. Lahkomiselno
bilo bi zatorej prevzeti v pomirjenje sedanjosti obveze. Ka-
tere bi v bodoCuosti utegnile Skodovati ruski obrti. Rusija
od Nemdije ne zahteva zrtev, ampak Zeli le, da Neméija po-
stopa z ruskimi izdelki ravno tako, kakor s pridelki drugib
drzav. Ako postavi Nemdija ruske izdelke na jeduako stopinjo
z drugimi, ji to gospodarsko ne more Skodovati, kajti
New¢éiji mora biti paé vse jedno. da li dohiva potrebnih pri-
delkov iz Rusije ali od druged. Rusija imela je- jednako ta-
rifo za vse drzave, toda Nemdéija zahtevala je zniZanje te za
vse jednake tarife. Zatorej zahteva Rusija. da ravna Nem¢éija
Z njo, kakor z drugimi dezelami. Sedanji dogodki so poka-
zali, kako javno mnenje v Rusiji in Nemé&iji Zeli miri. To
je izvestno tolaZlivo dejstve, vsled Cesar moremo upati, da
zmaga zdravi razum, na temeljn katerega se moremo spora-
zumeti_v medsebojnem spoStovanju.

(Ceske razstave. Za narodno fesko etnografsko raz-
stavo v Pragi delajo se velike priprave. Da se ista izvede
enakomerno, prirejujejo se poleg krajevnih oddelkov okrajni
oddelki, v katerih se vr osrednja pripravljajota dela. Takih
okrajnih oddelkov osnovanih je doslej po vsej CeSki do 120.
Po dezeli so bile uZe poetkom tega meseca razstave v Loucki,
Smichovem, Tausib, Lugcih, Strakovcih, Moravskih Budevicah
in v RuzySu. Dalje bodo razstave v raznih krajih zadnje dni
tega in prve bodoega meseca.

eSki narodni dan na kolnmbiSki razstavi v
Chicagu. Dne 12. avgusta imeli so Cehi na razstavi svoj
»dan*. Ta je bil najlepsi narodni praznik, koliker jih je wi-
dela razstava, Kakor porota ,Chicago Tribune®, zdruzilo se
je preko 20 tisoé Cehov iz vseh krajev Sime Amerike v
presréni praznik. .

V' slavnostnem sprevodu bilo je okolu 10.000 Cehov
pod belo-rdetimi domalimi zastavami. Sprevod dospel je v
razstavo okolu poludne; dve uri je bilo potrebno, dokler so
predli vsi udelezniki sprevoda skozi vgod; bila so tukaj
pevska, telovadna, in Solska drudtva, strelci, ceSko-ameriSki
vitezi, veslarji, tajni redovniki svobode, dalje dobrotvorna in
delavska drustva in druge korporacije. Razna drudtva nosila
so poleg zastav simbolicna znamenja iz Cedke zgodovine. Po-
sebno pozornost vzbujala so telovadna drustva; bilo je 500
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krepkih telovadcev in 300 deklic v telovadni opravi. Prva
totka slavnostnega vsporeda bil je slavnostni koncert, v ka-
terem je sviralo 114 glashenikov pod vodstvom slovedih
zlagateljev A. Dvordka in Hldvaca. Igrali so domade skladbe,
med njimi ouverturo Smétanove ,Proddna nevésta® in
Dvorakove ,Slovanske plesove*. Ves program vzbudil je ne-
opisno navduSenje. Po Dvorakovi simfoniji govoril je pod-
guverner Jonds CeSko-angleki slavnostni govor, v katerem je
povdarjal pomen vrlega CeSkega naroda v svetovni prosveti.
Druga sijajna totka bila je javna telovadba, katere se je ude-
lezilo ve¢ stotin mozkih, Zenskih in defkov. Gledalcev bilo
je ma tisote. ,Te vaje — zakljuluje ,Chicago Tribune* —
smemo smélo pristevati najbolj¥im, kar smo sploh videli v
telovadbi. .Ce3ki dan* je vsestransko jako lepo vspel in je
bil vesel praznik ne le za brate Cebe, ki so 3li iskat srefe
onkraj morja in jo deloma tudi nasli, ampak sploh za obi-
skovalce nade svetovne razstave®.

Jos jedan hrvatski slikar. U predzadnjem smo
broju ,SI. Sv.* progovorili o Celestinu Medoviéu i Bogoljubu
Gilardi-u, dva mlada slikara. §to ¢ée domovini biti i u korist
i uslavu, — Danas nam je napomenati trecega, 0. Murat-a,
DubrovCanina, koji je izloZio na ,medjunarodnoj izlozbi sli-
karstva i kiparstva® u Monakovu prekrasnu sliku ,Cvietna
nedjelja v Dubrovniku®. Njemacki listovi hvale veoma mla-
doga Hrvata. Tu mi se ne moze ino, ve¢ mi se hoée pro-
govoriti dvie-tri rie¢i o predmetu, §to bi si ga imali odabirati
nadi mladi umjetnici u buduéem Zivljenju. Bogoljub Gilardi
si_je veco dobrao predmet (v. predzadnji broj) tako, da nije
mogao bolje. I O. Murat naslikao Arvatshu slikn. NajbrZe
¢e i Medoviceva buduca slika biti hreatska. — Da reéemo,
Sto smo paumjeli : hrvatski slikari neka nam slikaju hrvatske
slike, predstavljajuce prizere ili iz hrvatske povjesti ili iz
hrvatskoga sadanjeg Zivota; vrhu toga, tko se ¢éuti pozva-
nim, neka se dade na ilustrovanje, osobito navodnih pjesama,
Sto no su najveca naSa dika,

Z M E S.

Kaj je S¢uvanje proti Rusom. To je totka — pravi
»Westfdlische Reform — o kateri ditamo dan na dan v liberalnih
socijalno-demokratskih listih, ki nam pripovedujejo o straSanskem
trpljenju in preganjanju ruskih Nemcev. PoStenega &loveka boli
srce, Citaviega o prisilnem delu v nevarnih rudnikih. Premisljujmo
pa stvar nepristransko, predno se pridruZimo temu Zidovskemu kri-
¢anju. Oglejmo si natanéneje ,posast“ Siberijo. To je deiela, veda
kot vsa Evropa, deZela, v kateri se najde sneg in led, v kateri
pa tudi zori grozdje in drugo lepo sadje. Za hudodelnike leii pa
neprijetnost le v tem, da jih podilja vlada v rudnike, leZede na se-
verju. ,To je neflovesko!®, krité Zidje. Gledé na nevarnost pa je
vsakakor umestneje in bolj &loveski, posiljati v rudnike hudodelce,
kot pa postene ljudi. Prav pogostoma éuje se o nesredah v rud-
nikih pri nas in drugod, katerih Zrtve so vedno poSteni delavei,

- velinoms ofetje, a nikdar se ne éuje, da bi bil kateri Zid med
njimi. Marsikateri suroveZ, ki nabira svojo uéenost iz Zidovskih
listov, vsklikne o takih prigodkih: ,7Zakaj pa se ti ljudje barvijo s
také nevarnim delom?* Kje je potem ved Cloveénosti? V Rusij
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kjer se uporabljajo hudodelei v rudnikih, ali v drugih driavah, kjer
kaznilnice tekmujejo také s prosto obrtjo, da je postenemu &lovekn
skoro nemoZno postaviti se na lastne noge? Omenimo 3e, da ruska
vlada dovoljuje rodbinsm obsojenih, da morejo iti Z njimi v pro-
gnanstvo. Vedina prognanih se naseli po prestani kazni v Sibiriji, baved
se s kmetijstvom. V drugih driavah se pa lodijo obsojenci od svojih
rodbin. — Tako govori poSteui neradki list. Naj si zapomnijo to
pri nas Mahni¢anci et consortes!

KNJIZEVNOST.

o Lelet v Carigrad*. Spisal A. ASkerc. Ponatis iz
~Slovenskega Naroda*. V Ljubljani 1893. Tisk ,Narodne
tiskarne. Cepa 20 kr, s posto 25. (Z naslovno podebo po
akad. slikarju Ljudevitu Grilecu). Kdor ni fital nze v ,SL
Nar.*  Izlet v Carigrad®, naj si naroli to knjizico. Nad
pesnik se je tu prvikrat obéinstyu predstavil z velim spisom
v prozi, v tem ko pozname mi manjSe prozajiéne spise uZe
od poprej. Tudi .Vienac* ocenjuje .lzlet v Carigrad® jako
laskavo.

Levestie Muzejskega  drustra za  Kranjsko. Ureduje
Anton Koblar. SeSitek 4. objavlja: A. Koblar: ,Boj na Kra-
jinah in zmaga pri Sisku pred 500 leti* (Dalje); Dr. Fr.
Kos: ,Nekoliko &rtic o turSkih vojskah®, prof. Scheinegg:
»Slovenska osebna imena v starih listinah* ; S. Robié: ,Kranj-
ski mahovi“ in veé¢ zanimivih vestij pod zaglavjem ,Mali
zapiski*. Na ovitku je konec na latinico prepisanih .glage-
liSkih listin® od ). 1559., 1566 in 1584; te same torej uZe
dokazujejo, da so gosposke, veliki gospodje dihovenskega in
posvetnega stanu na Slovenskem uporabljali glagolico Se kon-
cem 16. stoletja.

« Davica*, koledar ¥ ljetopis drustva syjetojeronim-
skoga za prostn godinw 1894. U Zagrebu. Tisak Dionitke
Tiskare, 1893. Cj. 25 nvi. — Ta koledar, ki se tiska v
40 tisot proizvodov, ima okusno zunanjo obliko in prinasa
poleg lepega Stevila slik mnogo zabavnega in poucnega gra-
diva. Za tem je letopis drustva sv. Jeronima, izvadek iz
drutvenih pravil in élan®ié o ,Bratov3¢ini hrvatskih ljudi u
Istri* ter izvlelek iz ,Bratov8énih® pravil. Na prvem mestu
je Clanek kateheta Stef. Korenica: ,PedesetgodiSnjica bisku-
povanja sv. oca pape Leona XIIL* Dalje je &rtica o mestu
Mostarju v Hercegovini, kratka povest in zemljepisni pole-
7aj mesta. Strokovnjak Fr. Kuralt pouuje kmetovalce v
Clanku: ,Kako treba saditi ameri¢ku lozu u vinogradima“,
in v posebnem Clantidu nahaja se pouk o novem denarju :
»O kruni — novom noveu®. Dalje je Clanek o ilirskem pr-
vaku, ,Janku grofu Dradkovicu®, izvestje o ,Spomeniku ve-
likomu pjesniku Ivanu Gunduliéu u Dubrovniku*, Zivotopis
Kristofa Kolumba od Sandra Sengjergia, razprava o ,Zigi-
cama* od prof. dr. Julija Domeca, prinesek iz popularne pe-
dagogije ,Uzgajajmo djecu® od Vjekoslava KoSgevia, ,Pabir-
kovanje po Kneipovoj apoteki* od Milana Kucenjaka in ,Go-
spodarske sitnice. Napcsled so pome3lene ,Prilice* od Ivana
i Ljubojeviéa in ,SmjeSnice®.
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I Gesuiti e Yeducazione della gioventil nella Dalmazia.
Per Peroslav Starigradski, alunno del seminario Zmajevié
in Zara e del seminario diocesano in Ragusa. Ristampato
dal .Diritto Croato®, coll’ aggiunta di altri capitoli e note.
Zagabria 1893. A spese dell'autore. — Riservati tutti i
diritti. Tipografia per azioni. Str. 62 vel. 8. Cena po podti
40 kr. Ta knjizica obseza clanke, ki razkrivajo, kako so je-
zuviti vzgajali mladino v semeni$fu Zmajevié v Zadru. Avtor
se omejuje samo na dejstva na dolocenem mestu, ve da bise
dotikal jezuvitskega reda kot takega ali drugih zavodov, ki
8o v rokah tega reda. Razkritja pisateljeva so vzbudila sen-
zacijo in niso ostala brez vpliva.

Ipocsjera. Juer za upkey, mWEoIy W 1OyKy. Ypehyje
Jopaw Cynpeunmh. Y ki, LpHOT. ApEABHOIN mTaMuapmjn Ha
Iermmy. Poxmma I. Stoji za Crno Goro 2, zunaj nje pa 3
gld., pojedini zvezki so po 40 kr. Zvezek X. obseza: O6oj-
Cka Ipociasa, ojf ypex, — Iljecwa moBoxox ofojgcke vernpi-
crokernine, mjepao J. Cyngeumh. — Pujey 1pir cBeTkOBIHI
400-ropmmsiin npee cpicke mraMpapuje za O6oxy, og Cep-
raja Hlapax Hmknha, parp. cmmbeaa m ypexmmga ,Cpmekor
Cmona*. Itd. Vsaka Stevilka ima razliénibh, zanimivih raz-
prav v smislu prosvete ; da je ta list posebne vrednosti, zato
daje poroStvo uze ime urednika, slavnega pesnika Jovana
Sundetica.

Ceské dité patri do Feské Skoly. Napsal Jan Klecanda.
Nakladem redakce VySehradu v Praze. 1893. St. 16 vel. 8.
C. 5 kr. 25 kosov po 4 kr. To knjiZico, ki je izSla tudi
kot priloga vrlega ,VySehrada®, priporofamo sosebno tudi
slovenskemu uéiteljstvu in narodu v oble.

Jan Kolldr 1793—1852. Sbornik stati o Zivoté, pu-
sobeni a literarni ¢in nosti pévee ,Slavy dcery“. Na oslavu
jeho stoletych narozenin redakei Frantifka Pastroka vydaly
Cesky ukademicky spolek ve Vidni a Slovensky akademicky
spolok ,Tatran* ve Viedni. Cena 2 zl. Ve Vidni 1893.
Tiskem I. Otty v Praze. Nakladem obou spolka. Str. 8o
283. Obseg med drugimi: Prédmluva. — Svatopluk Cech:
Prosloy. — Pavel Krizko: Jéina Kollara détinsky vek a
Skolérenie v MoSoveach i Kremnici. (Zivotopisne prispevky).
~— Dr. Murko: Listy Kollira Kopitarovi a Miklodicovi. —
Jos. Kardsek: Jan Kollir ve Vidni 1849—1852. Fr. Bily:
Jak Slavy Dcera rostla. — W. Nehring: Poslanie J. Kol-
lara o wzajemnosci Slowian w jeziku polskim. — Fr. Pastrnek:
O starozitnickych spisech Kollarovych. — Fr. Sasinek:
Povod Slovanov z Indie. — Michael Hornik: Jan Kolldr a
lnziscy Serbja. — Milivoj Srepel: Jan Kollar i Hrvati.
— D. 8. Dordevi¢: Kolldr i srpska kniZevnost. — Ivan
Franko : Literaturne vidrodZene poludnevoi Rusi i Jan Kol-
lar. Ttd. To knjigo kritika jako hvali; obseza pa tudi ne
samo raznovrstnib, ampak tudi zanimivih in temeljitih spisov
‘in proizvodov raznih slovanskih pisateljev in pesnikov.

Heropiz enuckonoss Tpexs coeINHEHBIX's elapxii,
LePeNBILILCRON, CaMGOPCKOIl 11 CaHOIKON, OT% Hailgapwbii-
WIXE BpeMens A0 1794 r. Ilo MCTOMHHEANTH COYNHEHHAA
Anroniews JoOpanckins, napoxoxs »h Bazawb. JTnpoes,
1893. M3xano mo coGCTBEHOPYYHOMY CHIICKY 1. Il aBTOpa,
Haxxaxoxs xpa. Usana A. Tobpsauckaro. Tumorpagia Craypo-
miriiickaro Hucrnryra nojs yupapaemiexs M. ©. Ilyxmpa.
Crp. XI+4-63--XVII--104--XIV-+90. Cn npiiomesiens
noprpera apropa. V 8. Cena gld. 1.20. Jako vaZno, redko
delo, ki razpravlja na podstavi iztofnikov cerkveno zgodovino
in tudi drugatno zgodovino galikih Rusov.

Listnica urednistwa. Anonymus nam pide iz
Maribora: ,Alojzija Korodca, nadepolnega sedmoSolea na Maribor-
skem gimnaziju, poZrli so 19. avgusta pri kopanju nevsmiljeni Mu-
rini valovi. Bil je vzor slovenskega dijaka. O njegovih pisateljskih
poskusih omenimo, da so letos jedno njegovo razpravo — v hrvat-
skem jezikn — pohvalili pri ,Slov. Svetu®. (Res je; spis je kratek,
Jjasen, v jedrnatem slogu. Op. ur.) Priudil se je kot samouk hrvadini,
ruséini in poljSéini; pri edFini prehitela ga je smrt .. .*. — X.
v Lj.: V posljednjih 8 Stevilkah se je vrinilo ve® tisk. napak, ker
zaradi neprisotnosti nismo mogli sami pregledati posiednje korek-
tare. — G. C. na Stirskem : Vprasate nas, zakaj piSemo ,Zid* ali
»Jud“, potem pa tudi priloge, izvedene od mest itd. z veliko za-
etnico. Drugi res piejo ,Zid“, ,jud* z malo zaetnico, ker poste-
vajo to pleme ali ta narod bolj z verskega ali plemenskega stalii&a.
Postavljajo Zide torej vspored s kristijani, katoli¢ani, luterani itd.
Mi stavljamo Jude pred vsem med plemena ali narode, kakor Slo-
vane, Nemce itd., in ker piSejo Slovenci te z velikimi zacetnicami,
Jje dosledno, da dajemo tudi Zidom ali Judom veliko zaetno érko.
Kar se dostaje pa tega. da pifemo mi Ljubljanski, Dunajski itd.,
prihaja od tod, ker smo pri teh prilogih od mest véasih v stiski in
se bojimo, da bi ne bili jasni dovolj. Vzemite n. pr. mesto Gorica ;
od tega mesta se imenuje vsa deZelica, ki spada pod dezelni zbor,
Goriska, in stvari iz te deZele so tudi goriske; no, tudi kedar spada
kaj tudi samo pod mesto Gorica, je to potem gorisko. Kaké naj torej
razlofujemo po glasu jednake, po obseznosti kraja pa razliéne
stvari? Zato smo menili loéiti stvari tako, da, kar spada jedino pod
mesto Gorica, je Goritko, kar spada pa pod deZelo s tem mestom,
Je gorisko. Také bi mogli razlofevati Saleburike in salchurike pre-
bivalce, Stajerske in Stajerske kovade, kranjske in Kranjske Sole itd.
Zaradi doslednosti bi kazalo to razliko oznaevati tudi, kjer ni také po-
trebna. Vprasanje pa je, ali se hofemo ravnati v pismu po tem pre-
misljevanju, ali pa samo opisovati, kjer bi ne vedeli, kedaj je govor
samo o mestu, in kedaj tudi o deZeli ali kraju, ki dobiva isti prilog
od mesta. Naj razsodi to sodisée nadih jezikosloveev.

Listnica upravnistva. Prosino vljudno vse
te, kateri so kakorkoli zaostali'z narocnino, da bi poravnali
sedaj svoj dolg, oziroma nam poslali na rafun. Naj nam
nekateri prihravijo neprijetno delo, da bi jih morali terjati
po drugih potih. Zaradi poravnanja nadih strogkov pa mi
nujno potrebujemo poravnanja narocnin,

Poprawki k 16. it. ,SL Sveta®.: Str. 804 na levi

29. vrsta zgorej: racijonalno nam. nacijonalno; str. 306, 7. ki-
tica zg. 1. v.: In svetel dan; nam. dah. V spisu: ,Malo kritike*
g pravi: str. 292, b, 2. vrsta zdolej: ,Zone* nam. ,Zore; str. 2983,
> 9._v. 2g.: , Philosophi* nam. ,Philosophari“; str. 293, a, 13, v. _

zdolej: ,Zamejéeve* nam. nZamajéeve.

SLOVANSKI SVET* izbaja 10. in 95. dan vaskega mesecs Cena
in za fetrt leta 1 gld, Za dijake in ljudske uditelje stoji celoletno

mu je za zunanje naroénike za celo leto 4 gld. za
3 gld’.

leta 2 gld.

ol
60 kr., poluletno 1 gld. 80 kr. in Zetrtletno 80 kr. — Posa-

_miéne Steyilke se prodajejo po 18 kr. — Naroéning, reklamacije in dopisi naj se posiljajo F. Podgorniku v Trstn, ulica Farneto £t. 44,

Izdajatelj in lastnik: Fran Podgornik. — Tisk tiskarne Dolenc. — Odgovorni uredmk: Julij Mikota.



